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Vorwort

Der vorliegende Forschungsband wurde im Rahmen des FWF-Projekts Transdif-
ferenz in der Literatur deutschsprachiger Migrantinnen in Osterreich-Ungarn (Elise
Richter-Programm) erarbeitet, das — mit Unterbrechungen — von 2012 bis 2016 am
Institut fiir Germanistik der Universitit Wien unter der Leitung von Alexandra
Millner und der Mitarbeit von Katalin Teller durchgefiihrt wurde. Partiell sind da-
rin Ergebnisse der internationalen Konferenz »Von Bregenz bis Brody, von Zara
bis Znojmo. Transdifferenz, Migration und Alteritit in den Literaturen Osterreich-
Ungarns« beziehungsweise deren Weiterfiilhrungen enthalten. Die Konferenz
fand von 27. bis 29. November 2014 als Kooperationsprojekt vom Osterreichischen
Wissenschaftsfond (FWF), dem Institut fiir Germanistik der Universitit Wien und
dem Verein Neugermanistik Wien an der Universitit Wien statt.

Als weiterfithrende Information sei auf die Datenbank www.univie.ac.at/trans
differenz hingewiesen, ein weiteres Projektergebnis, das tiber 200 Autorinnen aus
Osterreich-Ungarn mit Migrationserfahrung umfasst. Fiir die Kooperation danken
wir Balint Kovacs, Karin Kaltenbrunner, Katharina Schitz und Hans Schubert.
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Transdifferenz und Transkulturalitat in den
Literaturen und Kulturen Osterreich-Ungarns
EINLEITUNG

Alexandra Millner, Katalin Teller

Fiir den vorliegenden Forschungsband konnten namhafte Kolleginnen und Kolle-
gen aus den ehemaligen Teilen der Habsburger Monarchie gewonnen werden, ihre
Forschungsergebnisse iiber Materialien zu prisentieren, die sich im Rahmen des
Konzepts der Transdifferenz analytisch erfassen lassen. Daraus hat sich ein umfas-
sendes Spektrum der literarischen und kiinstlerischen Produktion in beinahe allen
Bereichen Osterreich-Ungarns ergeben. Aufgrund von theoretisch untermauerten
Ubersichtsdarstellungen sowie profunden Fallstudien wird ein informativer Ein-
druck davon vermittelt, wie in dem multiethnischen Gefiige Osterreich-Ungarns
mit gesellschaftlichen Phinomenen wie Migration, Transkulturalitit, Multilin-
gualitit, Pluriethnizitit, wie mit sozialen, nationalen und politischen Spannungen
und der Genderproblematik, wie mit Kriegsbedrohung und Friedensforderungen
oder mit Fragen der Identitit und Alteritit literarisch, kiinstlerisch und politisch
umgegangen wurde. Es sind gesellschaftspolitisch relevante Fragen, die bis heu-
te virulent sind, auch wenn sie sich jeder Generation und jeder Kohorte anders
stellen. Und es sind mehrheitlich Studien, die von schwer zuginglichen, kiirzlich
entdeckten oder bislang peripher behandelten Texten, biografischen Fakten oder
Dokumenten ausgehen, somit zu einer Kanonrevision in den literatur- und kultur-
geschichtlichen Forschungen zur Habsburger Monarchie einladen.

Das Material aus der spiten Habsburger Monarchie bietet eine Vielfalt von As-
pekten, die einen Einblick in differenzierte Auseinandersetzungen mit den oben
angesprochenen Themen erméglichen. Aufgrund der Umbruchsituation, die sich
durch die Franzosische Revolution und die daraus resultierenden Demokratisie-
rungs- und Liberalisierungsbestrebungen, durch die Industrielle Revolution und
ihre Auswirkungen auf Mobilitit, Technisierung und Produktivitit, durch Urba-
nisierung und Modernisierung und die daraus entstehende Destabilisierung des
Identititsbegriffs sowie schliefllich durch die politischen Emanzipationsbestre-
bungen des Feminismus, Nationalismus und der Sozialdemokratie im Laufe des
19. Jahrhunderts ergab, gerieten konventionelle soziale Zugehorigkeiten und der
damit jeweils einhergehende Habitus ebenso aus dem Gleichgewicht wie die sozia-
le Ordnung selbst. In Osterreich-Ungarn spitzten sich insbesondere die nationalis-
tischen Bewegungen zu, auflerdem fiihrten die Forderungen der Feministinnen

- am 14.02.2026, 15:08:50. - [Ea—


https://doi.org/10.14361/9783839432488
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

12

Alexandra Millner, Katalin Teller

sowie die Herausbildung eines parteipolitischen Systems zu einem radikaleren Kli-
ma, in dem virulente gesellschaftspolitische Themen in zunehmendem Ausmaf
direkt angesprochen wurden. Wie in den folgenden Beitrigen zu lesen sein wird,
sind die literarischen und kiinstlerischen Auseinandersetzungen damit selten auf
den ersten Blick zu erfassen, sondern bediirfen eingehenderer Analysemethoden.
Durch die Miteinbeziehung kulturwissenschaftlicher, postkolonialer, soziologi-
scher sowie psychoanalytischer Fragestellungen kénnen dem historischen Material
neue Aspekte abgewonnen, ihre Verfasserinnen und Verfasser, Kiinstlerinnen und
Kiuinstler aus einem neuen Blickwinkel betrachtet und bewertet und die Kanonisie-
rungsstrategien kritisch hinterfragt werden.

1. THEORIE DER TRANSDIFFERENZ

Im Vorfeld dieses Projekts standen theoretische Uberlegungen, wie aufgrund
von rezenten theoretischen Erkenntnissen die Analyse des historischen Materials
fruchtbar gemacht werden kann und umgekehrt durch diese neue Anwendung
Riickschliisse auf die neueste Theoriebildung gezogen werden konnen.

In der wissenschaftlichen Auseinandersetzung mit den Literaturen und Kul-
turen Osterreich-Ungarns — d.i. die spite Habsburger Monarchie nach dem >Aus-
gleich« zwischen deutsch-6sterreichischer und ungarischer Reichshilfte 1867,
welcher den Anstieg der nationalen Spannungen innerhalb des Reichs zur Folge
hatte, bis zu deren Auflésung Ende des Ersten Weltkriegs 1918 — st6f3t man mit
konventionellen Differenzmerkmalen wie den sozialen Kategorien der Ethnie,
Nation, Konfession, Gender, Klasse etc. rasch an die Grenzen der kultur- wie lite-
raturwissenschaftlich-analytischen Machbarkeit. Nicht nur, dass in den ethnisch-
kulturellen Mischgebieten und in den rasch anwachsenden stidtischen Ballungs-
zentren von Transkulturalitit, wie sie von Wolfgang Welsch konzipiert wurde, die
Rede sein muss, d.h., wie sich unterschiedliche kulturelle wie allgemeine soziale
Phinomene gegenseitig durchdrangen; auch die hegemoniale Uberformung des
gesamten Reichsgebiets durch institutionelle und, damit einhergehend, struktu-
relle wie bauliche Einrichtungen, durch ein weitgehend zentralistisches politisches
System, durch die Praktiken der Legislative wie Exekutive, durch das Bildungs-
system, durch die majoritir rémisch-katholische Staatskirche und die iiber lange
Zeit dominierende deutsche Amtssprache stellen eine kulturelle Durchdringung
dar, die in diesem Fall top down verlduft. Aus diesem Grund gilt eine auf postkolo-
nialer Theoriebildung basierende Analyse des historischen Materials als adidquater
Forschungszugang.

Die Beriicksichtigung transkultureller Phinomene scheint die Méglichkeit von
eindeutiger Zuordnung einzelner Subjekte auszuschliefen. Individuelle Identitit
kann allenfalls mittels der Schnittmenge diverser sozialer Zugehorigkeiten, d.i.
durch das Konzept der Intersektionalitit, greifbar werden. Intersektionalititsstu-
dien lassen zwar prinzipiell verallgemeinernde Aussagen tiber die Interdependenz
sozialer Kategorien zu, doch bleiben sie in ihrer Begrifflichkeit zu statisch. Um
dynamische Identititen, deren Konstruktionscharakter und Verinderbarkeit in
die folgenden literatur- und kulturwissenschaftlichen Studien miteinbeziehen zu
kénnen, wird das Konzept der Transdifferenz angewandt. Der Begriff der Transdif-
ferenz wurde von den beiden deutschen Amerikanisten Helmbrecht Breinig und
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Klaus Losch — in Weiterfithrung von James Cliffords prozessualem Kulturbegriff,
der auf unaufhoérlicher Interaktion basiert — geprigt. Transdifferenz hilt im Gegen-
satz zu Wolfgang Welschs Transkulturalititsbegriff an den sozialen Differenzen
fest, riumt jedoch die Moglichkeit ein, diese Grenzziehungen zumindest temporir
uberwinden zu kénnen. Mittels Kombination der Konzepte der Interdependenz so-
zialer Kategorien beziehungsweise Intersektionalitit und Transdifferenz lisst sich
eine literaturwissenschaftliche Analysemethode erarbeiten, die es ermdoglicht, la-
tente Gegendiskurse und damit einhergehende Subversionspotenziale literarischer
Texte freizusetzen (s. Alexandra Millner: Transdifferenz. Zur literaturwissenschaft-
lichen Anwendung soziologisch-kulturwissenschafitlicher Konzepte auf deutschsprachige
Texte von Migrantinnen Osterreich-Ungarns).

Die vorliegenden Studien fokussieren auf transdifferente Aspekte der untersuchten
Materialien, die von literarischen Texten iiber Zeitschriftenpolitik bis hin zu exem-
plarischen Kiinstler- und Gelehrtenbiografien innerhalb der gesamten Habsburger
Monarchie reichen, mit dem Ziel,

. erstens die Uberwindung sozialer Differenzierungen zu thematisieren bezie-
hungsweise die (literarische und/oder biografische) Unterminierung bezie-
hungsweise Subversion konventioneller Zugehérigkeitsstereotypen sichtbar zu
machen;

+ zweitens — basierend auf einem daraus resultierenden dynamischen Identitéts-
begriff — die Moglichkeit der autonomen Selbstpositionierung lesbar zu ma-
chen;

. drittens darin ein latentes politisches Programm aufzuspiiren, welches das Ziel
der Liberalisierung, der Demokratisierung, der Egalisierung und der Emanzi-
pation verfolgt.

Virulente Diskurse der Zeit — wie jene des Feminismus, des Nationalismus, der
kulturellen Pluralitit, der Grof3stadt, der Identitit und Alteritit sowie der Psycho-
analyse — kommen auf diesem Wege kontroversiell zur Sprache.

Zudem wird die transdifferenzielle Begriffsbildung selbst einer eingehenden Kri-
tik unterzogen, um den Terminus im konfrontierenden Vergleich mit Sigmund
Freuds Theorie von der palimpsestartigen Struktur der menschlichen Psyche, de-
ren einzelne Entwicklungsphasen und Erinnerungsspuren iibereinander gelagert
und deshalb immer gleichzeitig prisent sind, in Bezug auf seinen heuristischen
Wert zu iiberpriifen. Am Beispiel von Bertha Pappenheims literarischer Produk-
tion, die im Zusammenhang mit ihrer vorhergehenden psychoanalytischen Be-
handlung durch Sigmund Freud und Josef Breuer gelesen wird, wird die Metapher
des Palimpsests neu informiert, indem ihr unter Berufung auf Homi K. Bhabha
eine integrative zukunftsweisende Funktion zugeschrieben wird (s. Christoph Leit-
geb: Palimpsest iiber Anna O. Zur metaphorischen Uberschreibung des Unbewussten in
der Psychoanalyse und im Konzept der Transdifferenz).
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2. KANON UND TRADIERUNG

Der Fokus auf Transdifferenz in literarischen Texten vermag es, bislang tibersehe-
ne Aspekte vieldiskutierter Themen in ein neues Licht zu riicken, sodass die hin-
ter den Hauptdiskursen verborgenen Gegendiskurse und die durch Verschweigen
temporir zum Verschwinden gebrachten transdifferenten Haltungen stirker in Er-
scheinung treten. Themen, aus denen Frauen konventioneller Weise ausgeschlos-
sen waren, wie Krieg und Politik, Selbstbestimmung werden von Autorinnen wie
Bertha von Suttner oder Grete Meisel-Hef8 durch ein ausgekliigeltes Spiel mit Er-
zihlinstanzen enttabuisiert. Transdifferente Lesarten machen zudem thematische
wie dsthetische Bereiche zuginglich, die in der tradierten Rezeption von Autorin-
nen und Autoren weitgehend aufler Acht gelassen wurden. In der Auseinanderset-
zung mit weniger bekannten Werken von Marie von Ebner-Eschenbach zeigt sich
ihre Kritik an der Exklusion von Autorinnen aus dem Literaturkanon beziehungs-
weise von Frauen aus dem Wissenschaftsdiskurs (s. Ruth Whittle: Von Unkraut und
Palimpsesten. Transdifferentes Lesen und seine Folgen anhand von Fallbeispielen aus
dem Werk von Marie von Ebner-Eschenbach und Bertha von Suttner). Das Werk von
Moér (Maurus) Jokai, dem duflerst produktiven wie populiren grofRen ungarischen
Erzihler des 19. Jahrhunderts, weist — mit Fokus auf die Frauenfiguren gelesen
— eine erstaunliche Formenvielfalt in der Darstellung der Genderrollen in Bezug
auf andere soziale Zugehdrigkeiten auf und deutet auf eine differenzierte Refle-
xion des tiberaus virulenten Themas der »Geschlechterfrage< hin. Zur Wirkung des
Transdifferenten trigt auch hier, wie mehrfach nachgewiesen werden konnte, ins-
besondere die Destabilisierung der Erzihlinstanz bei (s. Endre Hars: »Emmax alias
»Emanuel«. In Geschlechterrollen kreuz und quer durch »Jokai-Ungarn«). Das Bild
der stark kanonisierten Autorin beziehungsweise des Autors erfihrt durch Mitein-
beziehen des Konzepts der Transdifferenz hinsichtlich seiner tradierten Wahrneh-
mung eine empfindliche Korrektur, was nahelegt, sowohl das Gesamtwerk als auch
die Kanonisierungsmechanismen neu zu iiberdenken.

Die gleichzeitige Wirksamkeit zentrifugaler wie zentripetaler sozialer Krifte,
welche im Laufe des 19. Jahrhunderts zu steigenden gesellschaftlichen Spannun-
gen fiihrte, l4sst sich durch die Analyse von Intersektionalitit sowie transdifferen-
ten Momenten, in denen die Grenzziehung zwischen sozialen Zugehorigkeiten
aufgehoben scheint, fiir die literaturwissenschaftliche Analyse fruchtbar machen.
Das Zusammen- und Gegenspiel von Genderrollen, Ethnizitit sowie ckonomi-
schen Aspekten und die darin enthaltenen politischen, nationalen und ethnischen
Projektionen machen aus dem Vergleich von Operettenlibretti aus drei Jahrzehn-
ten die kritische Lektiire der zu Ende gehenden Habsburger Monarchie und ihrer
Gesellschaft(en) — damit einer immer vergeblicher werdenden Sehnsucht nach
einer stabilen Identitit (s. Magdolna Orosz: Stereotypen von Gender und Ethnie in der
Operette der k.u.k. Monarchie). Exemplifiziert wird dieses Phinomen an den Erfolgs-
operetten Der Zigeunerbaron (1885) von Johann Strauss, Die lustige Witwe von Franz
(Ferenc) Lehar (1905) und Grifin Mariza (1924) von Emmerich (Imre) Kalman.
Dass auch so populire Genres wie die Operette, welche vorwiegend aufleichte Kon-
sumierbarkeit ihrer Stoffe abzielt, vor der Thematisierung sozialer Spannungen
nicht zuriickschreckten, zeugt von der gesellschaftlichen Brisanz dieses Themas.

Auch das relativ junge Forschungsgebiet der 6sterreichischen Kinder- und Ju-
gendliteratur bringt bei einer auf die ethnisch-kulturelle Herkunft der Autorinnen
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Transdifferenz und Transkulturalitat in den Literaturen und Kulturen Osterreich-Ungarns

und Autoren bedachten Re-Lektiire in Bezug auf Kanonisierungsfragen neue As-
pekte hervor: So kann nicht nur der aufklirerischen und romantischen eine post-
romantische Position, sondern auch der kindheitstheoretischen und tiefenpsycho-
logischen Position eine postkoloniale Lesart hinzugefiigt werden (s. Ernst Seibert:
Die periphere Genese der osterreichischen Kinder- und Jugendliteratur). In dem ausge-
stellten Befund tiber die historische deutschsprachige Kinder- und Jugendliteratur
aus Osterreich-Ungarn stammen die Autorinnen und Autoren der beliebtesten,
erfolgreichsten und bis heute als Kinderbuchklassiker tradierten Kinderbiicher
und Jugendromane (z.B. Emma Adler, Marie von Ebner-Eschenbach, Franz [Fe-
renc] Molnar, Felix Salten, Alois Theodor Sonnleitner oder Hermynia Zur Miihlen)
aus den peripheren Gebieten der Habsburger Monarchie und werfen einen spezi-
fischen sozial differenzierten Blick auf ihre jungen Protagonistinnen und Protago-
nisten.

An den einzelnen Studien wird eines deutlich: Ein literatur- wie kulturwissen-
schaftlicher Fokus auf Literaturen und Kulturen, der das Konzept der Transdiffe-
renz zumindest mitreflektiert, vermag vernachlissigte Aspekte literarischer Wer-
ke, die politische Haltungen ihrer Verfasserinnen und Verfasser sowie isthetische
Qualititen konventioneller Genres neu lesbar zu machen und erfordert die kriti-
sche Reflexion beziehungsweise Revision des literarischen Kanons.

3. VIELSPRACHIGKEIT UND SPRACHENVIELFALT

Die ethnisch-kulturell heterogene beziehungsweise intrasubjektiv transkulturel-
le Herkunft von Autorinnen und Autoren impliziert meist eine Sozialisation in
einem gemischtsprachigen Ambiente und demzufolge auch Mehrsprachigkeit. Die
Bevolkerung der Habsburger Monarchie war aufgrund ihrer Pluriethnizitit von
einem hohen Grad an Mehrsprachigkeit gekennzeichnet. Mehrsprachigkeit wurde
deshalb gerade in den grofRen Institutionen wie Militir, Verwaltung und Bildungs-
einrichtungen zu einem intersubjektiven Problem und damit zu einem 6ffentlich
viel diskutierten und heifd umstrittenen Thema.

Ein grofles heterogenes Sammelbecken stellte die k.u.k. Armee dar, die der
Sprachenvielfalt mit elf beziehungsweise zwolf unterschiedlichen Ausbildungs-
sprachen Rechnung zu tragen versuchte. Die Diskrepanz zwischen offiziellen Zu-
gehorigkeiten zu sprachlich-kulturellen Entititen und privaten Selbstzeugnissen
lassen eine Situation zutage treten, die fiir den Einzelnen ein Dilemma zwischen
politischer und personlicher Loyalitit darstellt (s. Tamara Scheer: Konstruktionen
von ethnischer Zugehorigkeit und Loyalitit in der k.u.k. Armee der Habsburger Monar-
chie [1868-1914]) und die individuelle Identititsfrage zu einer prekiren Angelegen-
heit macht.

Auch die grofen Bildungsstitten der Monarchie, wie etwa die Universititen,
waren transkulturelle Institutionen. Am Beispiel des ukrainischen Schriftstellers,
Publizisten, Ubersetzers und Gelehrten Ivan Franko lisst sich der persénliche
Umgang mit intersubjektiver Transkulturalitit aufzeigen. Franko, der als einer der
wichtigsten Personlichkeiten des ukrainischen Literaturkanons gilt, verfasste sei-
ne Werke in Ukrainisch, Polnisch, Deutsch und Russisch und war als Ubersetzer
juflerst aktiv; auflerdem teilte er seine schriftstellerische wie wissenschaftliche Ti-
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tigkeit zwischen unterschiedlichen Orten und Sprachen auf (s. Tymofiy Havryliv:
Ein Migrant par excellence: Leben und Werk von Ivan Franko als Beispiel der Multi-
plexitit).

Die lange in Vergessenheit geratene Literatur von Autorinnen aus der heutigen
Slovakei, die ihre Werke oft in deutscher Sprache verfassten, riickt unter einem
neuen Gesichtspunkt ins Blickfeld der kulturwissenschaftlich orientierten Litera-
turwissenschaft. Werden die Texte von Karoline Fasser-Schmid, Marie Frischauf-
Pappenheim, Elsa Grailich, Berta Katscher oder Emma Seltenreich auf ihre multi-
kulturellen Einfliisse beziehungsweise auf ihre Transkulturalitit befragt, so treten
mehr oder weniger kritisch betriebene Spiele mit nationalen Stereotypen zutage.
Dariiber hinaus werden die sozialen Praktiken von Frauen jener Zeit im Umgang
mit transkulturellen Phinomenen reflektiert und dadurch einem nachgeborenen
Lesepublikum greifbar (s. Ingrid Puchalova: »Die Dinge reden im Lichte eine andere
Sprache als im Dunkeln.« Deutschschreibende Autorinnen aus dem Gebiet der heutigen
Slovakei). Durch diese neue Perspektive werden die Texte in den Wahrnehmungs-
bereich der heutigen Rezeption geriickt.

4. KosMOPOLITISMUS UND/ODER NOMADENTUM

Die Aufhebung von sprachlichen und nationalen, mitunter auch sozialen Grenzen
konnte in einer Reihe von Aktivititen im Bereich der Literatur- sowie Theaterpro-
duktion und/oder in der gesellschaftspolitischen Arbeit besonders produktiv ge-
macht werden. Nicht nur die wichtigsten feministischen Organisationen und die
Gruppierungen innerhalb und im Umfeld der Arbeiterbewegung, sondern auch
der Jugend- und Kinderschutz oder die Friedensbewegung profitierten von einem
Fortschrittsdenken, das durch die Mehrfachzugehorigkeiten ihrer wichtigsten Ak-
teurinnen und Akteure geprigt war. Im Riickblick mégen gewisse Versuche als zu
naiv-optimistisch erscheinen, doch ohne Zweifel trugen sie dazu bei, gesellschaft-
liche Ungerechtigkeiten, diskriminierende und reaktionire Praktiken 6ffentlich an
den Pranger zu stellen und Alternativmodelle anzubieten.

Die unterschiedlichen Kanile der Offentlichkeitsmobilisierung im Zeichen
einer aufgeklirten und offenen Gesellschaft lassen sich beispielsweise anhand der
Laufbahn von Berta Katscher identifizieren: Die Autorin, selber zweisprachig und
in mehreren Stidten der Monarchie zu Hause, engagierte sich gemeinsam mit Ber-
tha von Suttner in der Friedensbewegung, in der Arbeit fiir Frauenemanzipation,
im Jugendschutz u.v.m. Neben programmatischen Schriften setzte sie aber vorwie-
gend auf leicht konsumierbare literarische Verarbeitungen, auf eine jugendgerecht
didaktisierte Prisentation ihrer Kernthemen, die in ihrer isthetischen Qualitit
zwar zweifelhaft, in ihrer Publikumswirksamkeit jedoch nicht zu hinterfragen wa-
ren (s. Susanne Blumesberger: Berta Katscher. Einblicke in ihr Leben und Schreiben).
Was an dieser Karriere zusitzlich bemerkenswert ist, ist eine mehrfache Identitits-
mimikry (durch die Verwendung von Pseudonymen und die Zusammenarbeit mit
dem Ehemann, die mal verborgen bleibt, mal explizit wird) — ein Hinweis einerseits
auf eine souveridne und spielerische Handhabung der beweglichen schriftstelleri-
schen Identitit, andererseits aber auch ein Zeichen des Zwanges, die minnlich
dominierten Netzwerke des zeitgendssischen Literaturbetriebs zu bedienen.
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Wie ausschlaggebend das Letztere sowie die Forderung durch minnliche Kolle-
gen im ausgehenden 19. und dem frithen 2o0. Jahrhundert waren und welche Maf-
nahmen dagegen gesetzt werden konnten, zeigt sich exemplarisch am kurzen, aber
bewegten Lebensweg von Juliane Déry und in ihren literarischen Texten. Wihrend
ihre gesellschaftskritischen, durch Innovation und Emanzipationsbestrebungen
gezeichneten Prosaarbeiten in den zeitgendssischen Literaturbetrieb Eingang fan-
den, blieb ihr als Dramatikerin der Zugang zur Theaterwelt weitgehend verschlos-
sen. Obwohl sich Déry weder im Sinne einer nationalen oder sprachlichen Zugeho-
rigkeit noch im Sinne einer literarischen Programmatik festlegen wollte, konnte sie
sich gegeniiber den nationalistisch oder exotisierend geprigten Stigmatisierungen
schwer behaupten und war zum Teil gezwungen, die negativen Zuschreibungen zu
verinnerlichen (s. Agatha Schwartz: Alteritit, Gender, Transdifferenz und Hybriditit
in Juliane Dérys Leben und Werk).

Gerade diese Konzession beziehungsweise die Auflehnung gegen sie wird in
mehreren exemplarischen Schauspielerinnenkarrieren um 1900 sichtbar: Der
Zwang zur Mobilitit, diese institutionell auferlegte Arbeitsmigration insbesondere
in den leichteren Theatergattungen, erforderte ein >-Nomadentum« zwischen Na-
tionen, Sprachen, gesellschaftlichen Klassen und Rollen. Der historische Blick auf
den postmodern geprigten Begriff des >Nomaden« fordert eindeutig zutage, wie
Theaterkiinstlerinnen des ausgehenden 19. und beginnenden 20. Jahrhunderts aus
ihren prekiren Berufsbedingungen bereits Kapital zu schlagen imstande waren:
Tilla Durieux, Julie Kopacsy, Fritzi Massary oder Adele Moraw stehen allesamt fiir
eine frithe Form des erfolgreichen transnationalen Agierens in urbanen Milieus,
das stets die birgerliche Lebensform herausforderte und der Herausbildung einer
kosmopolitisch geprigten Kiinstlerinnenpersona Vorschub leistete (s. Eva Kriva-
nec: Nomadische Berufspraxis und Attraktion der Grofistadt. Transnationale Laufbah-
nen darstellender Kiinstlerinnen der Donaumonarchie um 1900).

In all diesen Beispielen wird der dynamische Charakter von jenen transdiffe-
renten Momenten deutlich, die die Geschlechter-, Klassen- oder Stildifferenzen
situationsbedingt sichtbar und problematisierbar machen. Aus der Perspektive
der Transdifferenz ist es dabei ausschlaggebend, dass migrationsbedingte Identi-
titsverschiebungen hier nicht als Preisgabe einer von Geschlecht und Sexualitit
ausgehenden Selbstpositionierung verstanden und praktiziert werden, wie dies in
den von den Queer Studies beeinflussten Migrationstheorien angenommen wird,
sondern als ein Aushandlungsprozess, der auf die Dynamisierung von diversen
Differenzen abzielt.

5. OFFNUNGEN UND VEREINNAHMUNGEN IN DER PUBLIZISTIK

Ahnlich verhilt es sich im Fall der zahlreichen, in den Peripherien der Habsburger
Monarchie, aber auch in den urbanen Zentren verankerten Presseprodukte. Ein
frithes Beispiel fiir das Changieren zwischen nationalen und imperialen Interessen
stellt das umfangreiche und richtungsweisende journalistische Werk von August
Senoa dar, dessen Projekt die kulturpolitische und ideologische Aushandlung von
jenen Identititsmerkmalen bezweckte, durch die sich nationale und imperiale Lo-
yalitidten biindeln liefRen. In diesen Bestrebungen werden Identititskonstruktionen
sichtbar, deren Rinder »elastisch« gehalten werden, um ihre Absorptionsfihigkeit
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aufrechterhalten zu konnen (s. Milka Car: Antagonismen und [Trans-]Differenzen.
August Senoas publizistische Tatigkeit in Wien zwischen 1864 und 1866).

Das Oszillieren zwischen dem Bekenntnis zu einer nationalen und/oder eth-
nischen Zugehoérigkeit und der Anschlussfihigkeit an ein multiethnisches Milieu
zeigt sich beispielsweise in der iberregionalen Zeitschrift der Siebenbiirger Sach-
sen, in Die Karpathen: Die hier veroffentlichten literarischen, historischen und kul-
turgeschichtlichen Beitrige zeugen nicht nur von einem Drang nach ethnischer
Selbstbestimmung, die in der Regel durch die Absetzung von den anderen Ethnien
definiert wird, sondern auch von einem transnationalen und -ethnischen Kalkiil.
Dieses manifestiert sich v.a. in der Befolgung der modernistischen Tendenzen im
Kulturbetrieb und in der interethnischen Vermittlerrolle der Zeitschrift (s. Eniké
Dacz: Versuche der Horizonterweiterung. Identitits- und Alteritdtskonstruktionen in
literarischen Zeitschriften am Beispiel der Karpathen [1907-1914]). Besonders auf-
schlussreich ist in diesem Zusammenhang der stellenweise ironische Einsatz von
Auto- und Heterostereotypen, durch den jener Zug der transdifferenten Textge-
staltung zutage tritt, der die Offensichtlichkeit von ethnischen, Klassen- und Ge-
schlechtsunterschieden durch deren Uberwindbarkeit konterkariert.

Vergleichbare Tendenzen lassen sich in den deutschsprachigen Presseproduk-
ten der Bukowina identifizieren, wobei hier zusitzlich durch die erstarkte Frau-
enbewegung Differenzen deutlich hervortreten: Die Grundmuster der ethnisch-
national geprigten Loyalititskonflikte in der Habsburger Monarchie finden sich
nimlich in der Spannung zwischen konservativen und fortschrittlichen Frauen-
bildern wieder. Den durch feuilletonistische Gastbeitrige importierten und von
lokalen feministischen Vereinen unterstiitzten emanzipatorischen Anspriichen
wurden immer wieder traditionelle Rollenbilder entgegengestellt. Erst in der Zeit
nach 1918, v.a. dank der Einfithrung des allgemeinen Wahlrechts, 6ffnen sich die
bukowiner Zeitungen und Zeitschriften der Bukowina konsequenter jenen Prob-
lemen, die beispielsweise durch die Institution der Versorgungsehe, durch die ein-
geschriankten Bildungsméglichkeiten der Frauen u.v.m. auch tagesaktuell virulent
wurden (s. Cristina Spinei: Frauen und Weiblichkeitsentwiirfe in der deutschsprachi-
gen Presse der Bukowina).

In derartigen Debatten kam, nicht nur in der Bukowina, der Professionalisie-
rung des Berufs der Journalistin eine zentrale Rolle zu: Waren Schriftstellerinnen
frither v.a. durch Dichtungen, Prosastiicke und Feuilletons in der Presse vertreten,
traten um 1900 verstirkt die Reporterinnen auf den Plan. Doch selbst wenn ih-
nen ein gewisser Sonderstatus hinsichtlich ihrer Schreibweise (in der Regel wegen
einer ~empfindsamen« Beobachtungsgabe) und mitunter auch hinsichtlich der the-
matischen Gewichtung ihrer Schriften zuerkannt werden konnte — als Beispiele
aus der 6sterreichischen Reichshilfte seien die Journalistinnen Anitta Miiller oder
Elsa Tauber genannt —, erwies sich dies, wie das Beispiel von einigen Budapester
Reporterinnen zeigt, im Betriebssystem der ungarischen Presse als irrelevant. Mit
der Integration der Reporterinnen in das Tagesgeschift der Zeitungen ging nicht
nur die Ubernahme von bewihrten, d.h. von minnlichen Kollegen bereits vorexer-
zierten Rhetoriken und journalistischen Griffen einher, sondern auch die Nivel-
lierung und/oder Anonymisierung ihrer »Persona«< sowie eine kritische Distanz-
nahme zu zeitgenossischen emanzipatorischen Bestrebungen (s. Amalia Kerekes:
Anachronistinnen. Die Figur der Reporterin in der Budapester Presse zu Beginn des 20.
Jahrhunderts).
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Diese Schlaglichter auf die Presselandschaft der Monarchie zeigen insgesamt,
welche Identititskonflikte in den 6ffentlichen Debatten um die nationale und eth-
nische sowie Klassen- und Geschlechterzugehérigkeit ab der Mitte des 19. Jahrhun-
derts ausgetragen und mit welchen — aus der inneren Logik des Zeitungsbetriebs
resultierenden — Konzessionen und Innovationen sie verbunden waren.

6. REISE ALS ToPOS

Wie die publizistischen Erzeugnisse der Zeit markante modernistische und mo-
dernekritische Tendenzen sichtbar machten, so lief sich aus dem Reisen als einem
symbol- und traditionsbeladenen literarischen Topos sowie einem konkreten Hand-
lungsrahmen ein Terrain fiir die Absteckung und Aufhebung von Identitits- und
Alterititsgrenzen bilden.

Von einer duflersten Elastizitit der Reisetexte legen beispielsweise die bellet-
ristischen und berichterstattenden Darstellungen von Reisen nach Dalmatien und
Bosnien-Hercegovina im spiten 19. und im frithen 20. Jahrhundert Zeugnis ab:
Auffallend dabei ist, dass sich nicht so sehr die jeweiligen Migrations- und Mobili-
titsbiografien der Autorinnen und Autoren (wie Marie Berks, Paul Maria Lacroma,
Robert Michel usw.) fiir die ethnografisch, politisch, belletristisch interessierten
Aufbereitungen der Reise und fiir die unterschiedlichen Darstellungen der Frem-
derfahrung prigend sind, sondern vielmehr das Verhiltnis zu den Genretraditio-
nen, zu der Geschichte der Bildungsreise beziehungsweise die Selbstpositionie-
rung der Verfasserinnen und Verfasser gegentiber ihrem Zielpublikum (s. Katalin
Teller: »Der heifSbliitige Dalmatiner«. Reiseschriftstellerinnen und Reiseschriftsteller in
Dalmatien und Bosnien-Hercegovina vom Ende des 19. bis zum frithen 20. Jahrhun-
dert). So werden die emanzipatorischen Kapazititen des transdifferenten Schrei-
bens in Abhingigkeit von diesen Faktoren und Entscheidungen mal unterschla-
gen, mal angedeutet, mal kritisch und bewusst eingesetzt.

Die zeitgenossische Reiseliteratur und Reiseberichterstattung profitierten in-
dessen nicht nur von einer langen Gattungstradition, sondern, mit dem Aufkom-
men des Massentourismus und mit der Entwicklung der technisch-medialen Mit-
tel, auch von der zunehmenden Ausdifferenzierung des Reisens selbst und seiner
vielfiltigen Verwertbarkeit. Wie das Beispiel eines frithen dsterreichischen Kurz-
films tiber Sarajevo zeigt, konnte die Darstellung des Fremden mit ideologischen
Positionen unterlegt werden, die in diesem Fall eindeutig den 6sterreichisch-unga-
rischen kriegspropagandistischen Bemithungen zuzuschlagen sind. Bemerkens-
wert an diesem frithen filmischen Befund ist, dass die gerade erst im Entstehen
begriffenen und somit — auch im Sinne der Transdifferenz — als innovativ begriif3-
ten filmsprachlichen Mittel in den Dienst einer hegemonialpolitischen Vereinnah-
mung gestellt werden (s. Siegfried Mattl: Virtuelle Reisen. Kakanische Schauplitze
im friithen Kino).

Wihrend die bosnisch-hercegovinische Hauptstadt erst ab den 1870er Jahren
in der deutschsprachigen Reiseliteratur eine prominente Stellung einnimmt, kann
die literarisch-kiinstlerische Reprisentation des Hauptstroms der Monarchie, der
Donau, auf eine deutlich lingere Tradition literarischer Darstellungen zuriickwei-
sen. Diese wird z.B. im Werk von Marie Eugenie delle Grazie, das sich einer wider-
spriichlichen Nixenmotivik bedient, in den 1910er Jahren als eine Projektionsfliche
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in Dienst genommen, an der sich krasse, ohne Uberginge gedachte Grenzziehun-
gen ebenso veranschaulichen und literarisch entfalten lassen wie deren hinfilliger
Charakter. Die vom Fluss getragenen und durch ihn auch symbolisch gebtindelten
geografischen, ethnischen, sozialen und politisch-ideologischen Schranken konn-
ten zwar sichtbar gemacht, doch immer wieder auch zugunsten eines verklirend-
sentimentalen, um die weiblichen Figuren entfalteten Diskurses neutralisiert wer-
den (s. Edit Kiraly: >Zu Nixe< werden. Faszination der Donau in Werken von Marie
Eugenie delle Grazie).

Die Hartnickigkeit von reiseliterarischen Genretraditionen und die Orientie-
rung an einem Massenpublikum erweisen sich als Dominante der Reiseliteratur
und Reiseberichterstattung der Zeit, die v.a. einem ethnokulturell stereotypisier-
ten, hegemonial gefirbten und die Geschlechtsdifferenzen aufrechterhaltenden
Diskurs Vorschub leistete.

7. NACHHALL DES KAKANISCHEN

Auch nach dem Zerfall der Monarchie wirken jene Themen und Aspekte, die auf
die Multiethnizitit und Multilingualitit sowie auf inter- wie intrasubjektive Trans-
kulturalitit referieren, in der literarischen Produktion nach: Anhand der Re-Lektii-
re von literarischen Werken, welche auf kulturelle Leitdifferenzen und deren Unter-
minierung achtet, werden latente gesellschaftskritische Dimensionen zuginglich.
George Saikos Roman Auf dem Flof3, seit den 1920er Jahren und hauptsichlich
Ende der 1940er Jahren verfasst und 1954 erschienen, kann als leicht verzogerte
literarische Begleitung des Verfalls der Monarchie gelesen werden. Auffillig ist die
Darstellung dieses politischen Untergangs anhand von sozialen Psychodramen, die
sich zwischen den Protagonistinnen und Protagonisten entspinnen und kulturelle
Ordnungsmuster unterlaufen und somit in Frage stellen. Die Macht des Vergange-
nen ist gebrochen, ihre Reste dauern jedoch als fremd empfundene Einsprengsel
fort (s. Hans Richard Brittnacher: Der tote Fetisch. Die Macht der Vergangenheit in
George Saikos Auf dem FlofR). Dieser Befund ist als Kommentar zur lange aufrecht-
erhaltenen These vom habsburgischen Mythos nach Claudio Magris lesbar.

Zum anderen lisst sich in den multiethnischen Grenzgebieten der ehemaligen
Monarchie eine grofere Offenheit fiir Alterititen feststellen, wie sie sich etwa in
der Durchsetzung einer offenen Psychiatrie durch Franco Basaglia in Triest offen-
bart. Die Romane Tema na Pomolu (1995) von Dusan Jelin¢i¢, Ballando con Cecilia
(2000) von Pino Roveredo und Das verschmutzte Denken (2014) von Ingram Har-
tinger zeigen eine retrospektive Sichtweise dieses Themas, die vom slovenischen,
italienischen und deutsch-6sterreichischen Kulturraum aus eingenommen wird.
Damit wird eine diachrone wie synchrone soziale Differenzierung eines bis heute
virulenten Themas literarisch reflektiert (s. Maren Ahlzweig: Identitit und Alteritit
im transkulturellen Raum: das Beispiel Triest).

Die Lektiire der hier versammelten und den Transdifferenzbegriff schirfenden
Beitrige verspricht eine Reise in einen fernen Raum und in eine ferne Zeit, in
der heutige Selbstverstindlichkeiten — wie die Moglichkeit, physisch wie sozial
Grenzen zu uberschreiten, auf Grundwerte der Demokratie zu pochen, Toleranz
gegeniiber dem Anderen zu iiben, den ewigen Kriegshindeln Friedensideen ent-
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gegenzuhalten, konventionelle soziale Praktiken zu hinterfragen etc. — gerade erst
angedacht waren und sich erst allmihlich einen Weg in den 6ffentlichen Diskurs
bahnen konnten. Kénnen wir heute in all diesen Belangen von Errungenschaften
sprechen? Oder gibt es da auch Stillstand oder Riickschritt zu vermelden? Das sind
weiterfiilhrende Fragen, die am Ende dieses Bandes stehen kénnten.
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Transdifferenz
Zur literaturwissenschaftlichen Anwendung
soziologisch-kulturwissenschaftlicher Konzepte auf deutschsprachige Texte

von Migrantinnen Osterreich-Ungarns!

Alexandra Millner

Ein beachtlicher Teil der deutschsprachigen Autorinnen der spiten Habsburger
Monarchie (1867-1918) verfiigte iiber Migrationserfahrung. Die meisten von ihnen
stammten aus den Peripherien Osterreich-Ungarns und (binnen-)migrierten — aus
den unterschiedlichsten Griinden — meist in die Grofistadt: neben Wien (Marie
Eugenie delle Grazie aus dem Banat) und Budapest (Marie Roda Roda aus Osijek/
Eszék/Esseg) auch nach Prag/Praha (Marie Holzer aus Czernowitz/Tschernowitz/
Cerniuti/Czerniowce). Andere wechselten zwischen urbanen Zentren (Auguste
Hauschner von Prag/Praha nach Berlin, Irma von Troll-Borostyani von Salzburg
nach Budapest, Elsa Asenijeff (eigentl. Elsa Maria Packeny) von Wien tiber Sofia
nach Leipzig, Grete Meisel-Hef von Prag/Praha iiber Wien nach Berlin, Berta Kat-
scher lebte u.a. in Budapest, London, Berlin, Wien), einige verlieRen die Zentren,
wenn auch nur temporir (Bertha von Suttner lebte in Georgien, Ada Christen in
der ungarischen Provinz, Alice Schalek in Siidamerika und den Dolomiten). Die
Geschichten, die in vielen ihrer Texte erzihlt werden, sind hiufig an jenen peri-
pheren Orten der Habsburger Monarchie angesiedelt, aus denen die Autorinnen
urspriinglich stammten, beziehungsweise an den temporiren Aufenthaltsorten
ihrer Reisen.?

Im Fokus der Untersuchung steht die Frage, ob und wie sich das Erfahrungs-
wissen der migrierten oder reisenden Autorinnen in Bezug auf ihr Herkunftsland
beziehungsweise ihr Reiseziel als literarisches Differenzmerkmal niederschligt.
Werden Identitit und Differenz, das Eigene und das Fremde auf besondere Wei-
se thematisiert? Fithrt die Notwendigkeit einer diesbeziiglichen Neuperspektivie-
rung zu isthetischen Innovationen und/oder einer neuen gesellschaftskritischen

1 | Die folgenden Ausfiihrungen basieren auf den Forschungsarbeiten des FWF-Habilita-
tionsprojekts (V260-G15) im Rahmen des Elise Richter-Programms, das vom 1.10.2012 bis
20.3.2015 und vom 1.2.2016 bis 10.8.2016 am Institut fiir Germanistik der Universitdt Wien
durchgefiihrt wurde. Fiir die fruchtbare Kooperation danke ich Katalin Teller.

2 | Zu genaueren Informationen bezliglich der Migrationsbewegung der Autorinnen vgl. die
Projekt-Datenbank: www.univie.ac.at/transdifferenz (zuletzt eingesehen am 12.8.2016).
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Sprengkraft? Zur Beantwortung dieser Fragen werden zuerst Besonderheiten des
Untersuchungsmaterials herausgearbeitet; im zweiten Teil wird schrittweise eine
literaturwissenschaftliche Methode vorgestellt, die sich an transitorischen Identi-
titskonzepten wie der Intersektionalitit und v.a. dem Kulturkonzept der Transdif-
ferenz orientiert, um das gesellschaftspolitische Potenzial der Texte zu extrapo-
lieren. Dabei werden soziologische wie kulturwissenschaftliche Fragestellungen
berticksichtigt.

1. DIE LITERATUR VON MIGRANTINNEN AUS OSTERREICH-UNGARN
1.1 Zeit des Ubergangs - transitorische Identitat

Das ausgehende 19. Jahrhundert kann aufgrund der gesellschaftspolitischen Ent-
wicklungen als Zeit des Ubergangs betrachtet werden: Technischer Fortschritt,
Industrialisierung und Urbanisierung brachten grundlegende Verinderungen des
Alltagslebens mit sich. Die groflere individuelle Mobilitit begiinstigte die meist
als Landflucht vor sich gehende Arbeitsmigration und das Entstehen eines Arbei-
terproletariats. Der durch die schnellere und einfachere Drucktechnik bedingte
Zeitungsboom fithrte zur umfassenderen und niederschwelligen Information der
Massen. Die Forderungen der Franzésischen Revolution nach einer allgemeinen
Demokratisierung der Gesellschaft wirkten im Liberalismus und — nach dessen
parteipolitischem Scheitern — in emanzipatorischen Bewegungen nach. Die Bestre-
bungen der feministischen, der nationalistischen und der proletarischen Bewegun-
gen initiierten gesellschaftspolitische Diskurse und 6ffentliche politische Debatten,
welche an der konventionellen gesellschaftlichen Ordnung riittelten und die bis-
herige Position des jeweiligen Individuums in der Gesellschaft in Frage stellten.
Die literarische Produktion eignete sich dazu, fiktive Individualisierungsversuche
durchzuspielen, um ein Kriftemessen zwischen Fremd- und Selbstbestimmung
darzustellen. Viele Schriftstellerinnen begannen auf diesem Weg das Selbstver-
stindnis der >Neuen« Frau auszuloten; verfiigten sie iiber Migrations- und/oder Rei-
seerfahrung, so wurde von einigen eine Gegensicht zur deutsch-osterreichischen,
romisch-katholischen, patriarchalen hegemonialen Ordnung erprobt, mit dem
Ziel, Ungleichheiten in der bestehenden gesellschaftlichen Ordnung aufzuheben.
Gesellschaftliche Konventionen und die daraus resultierende scheinbar starre,
unveridnderbare Ordnung wurden zunehmend hinterfragt: Die Ordnung der Ge-
schlechter, das Verhiltnis der Mehrheitsgesellschaft zu ethnischen Minorititen,
die Hierarchie in Bezug auf Herkunft und/oder Besitz, der Universalismus majo-
ritirer Konfessionen und Kulturen usw. — all dies wurde in seinem hegemonialen
Anspruch zur Diskussion und als gesellschaftlich Gemachtes und deshalb auch
Verinderbares in Frage gestellt: Die gesellschaftliche Ordnung und die individuelle
soziale Position wurden von progressiven Denkerinnen und Denkern jener Zeit —
wie etwa Rosa Mayreder oder Georg Simmel — nicht mehr als gegeben hingenom-

men.>

3 | Vgl. dazu Simmel, Georg: Uber sociale Differenzierung. Sociologische und psychologi-
sche Untersuchungen. Leipzig: Duncker & Humblot 1890; Mayreder, Rosa: Die Tyrannei der
Norm. In: dies.: Zur Kritik der Weiblichkeit. Jena/Leipzig: Diederichs 1905, S. 85-101.
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Jede individuelle ist auch eine kulturelle Identitit und auf die Besonderheiten
und Bediirfnisse kultureller Gruppen sowie tiber Sprache, Praktiken und Wertvor-
stellungen auf einen kollektiven Bedeutungsraum bezogen.* Wihrend in vormo-
dernen Gesellschaften der kulturelle Bezugsrahmen universalistische Bedeutung
hatte, stellt er in der Moderne in zunehmendem Ausmaf nur noch eine Matrix dar,
innerhalb derer sich das Individuum jeweils verorten kann: In der Literatur findet
dieses Phinomen in der narrativen Darstellung individueller Geschichten oder ex-
emplarischer Geschichten der Individuation seinen Ausdruck.

Umgekehrt ist der Verlust eines gemeinsamen Bedeutungsraums nicht nur die
Folge der Kritik und der Skepsis, mit denen diesem begegnet wird, er fithrt durch
die Infragestellung der bisherigen Ordnung und Wertvorstellungen auch zu ge-
sellschaftlichen wie individuellen Krisen.’ Denn je gréRer die Offenheit gegeniiber
dem Anderen, desto grofler die Verunsicherung sowie die Gefahr, in ein restrik-
tiveres Muster zuriickzufallen. Man denke nur an den damals virulenten Gender-
diskurs — auf den meist unter dem verfilschenden Ausdruck »Frauenfrage« re-
kurriert wurde —, der die allmihliche Liberalisierung der Genderrollen zur Folge
hatte. Diese Auflosung genderspezifischer Abgrenzungen ging jedoch mit vielen
Riickschligen nur schleppend vor sich und oszillierte zwischen dem Vorpreschen
in Form von feministischen Forderungen und den Riickschligen durch misogyne
Publikationen.

Diese historischen Diskurse sind an unterschiedlichen gesellschaftlichen wie
topografischen Orten unterschiedlich ausgeprigt. Die »Gleichzeitigkeit des Un-
gleichzeitigen«® sozialer Prozesse wird im Zuge einer Migration verstirkt erfahr-
bar und kann aufgrund polysemantischer Zugehorigkeitsmuster, die in ein und
derselben sozialen Praxis, in ein und demselben Diskurs simultan wirksam sind,’
innerhalb eines Subjekts Widerspriiche hervorrufen.® Auch Straub und Renn be-
trachten diesen »Prozesscharakter« als Charakteristikum »moderner personaler
Selbstverstindnisse«, das sie mit dem Begriff der »transitorischen Identitit« be-

4 | Vgl. Rosa, Hartmut: Identitat. In: Straub, Jiirgen/Weidemann, Arne/Weidemann, Doris
(Hg.): Handbuch interkulturelle Kommunikation und Kompetenz. Grundbegriffe - Theorien -
Anwendungsfelder. Stuttgart/Weimar: Metzler 2007, S. 47-56, hier S. 53.

5 | Vgl. ebd.

6 | Vgl. Bloch, Ernst: Erbschaft dieser Zeit [1935]. Frankfurt a.M.: Suhrkamp 1985.

7 | Vgl. Reckwitz, Andreas/Bonacker, Thorsten: Das Problem der Moderne: Modernisie-
rungstheorien und Kulturtheorien. In: dies. (Hg.): Kulturen der Moderne. Soziologische Pers-
pektiven der Gegenwart. Frankfurt a.M./New York: Campus 2007, S. 7-18, hier S. 17.

8 | Der Begriff der »transitorischen Identitat« ist im Vergleich zu anderen prozessualen
Identitatskonzepten weitaus umfassender und offener, weil er nicht nur in Bezug auf Fremd-
begegnung konzipiert ist, und zugleich differenzierter, weil er auf jede situative Herausfor-
derung der Begegnung lbertragbar ist. Es wiirde den Rahmen dieser Studie sprengen, die
Nahe und Differenzen zu anderen Konzepten prozessualer Hybrididentitdten zu erlautern.
Vgl. Bhabha, Homi K.: The Location of Culture. London/New York: Routledge 1994; Young,
Robert J.C.: Colonial Desire: Hybridity in Theory, Culture and Race. London: Routledge 1995;
Welsch, Wolfgang: Asthetisches Denken. Stuttgart: Reclam €2003; Reckwitz, Andreas: Das
hybride Subjekt. Eine Theorie der Subjektkulturen von der biirgerlichen Moderne zur Post-
moderne. Weilerswist: Velbriick Wissenschaft 2006.
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zeichnen.’ Danach wird Identitit als unerreichbares Desiderat aufgefasst und somit
zum steten »Fluchtpunkt der Bewegung des Selbstverhiltnisses«.'® Identitit wiirde
sich demnach v.a. iiber die soziale Praxis »sprachlich, diskursiv und reflexiv« sowie
iiber Handlungen vermitteln.

In literarischen Darstellungen scheiternder innovativer sozialer Praxen bezie-
hungsweise Selbstbestimmungsversuche kommen jene sozialen Spannungen zum
Ausdruck, die sich aus dem Wechselspiel der Modernisierungs- und konservativ-
restaurativen Krifte innerhalb der Gesellschaft Osterreich-Ungarns ergeben. Der
Ubergang »von einer traditionalen, agrarischen, hierarchisch organisierten Stin-
deordnung zu einem modernen, biirokratischen, industriellen, klassenbasierten,
formal aber demokratischen System«? stellte fiir die einen die Moglichkeit der Be-
freiung, fiir die anderen eine Bedrohung und Verunsicherung dar — ein Phinomen,
das auch in dem im Zusammenhang mit der Moderne um 19oo vielbeschworenen
Krisenbewusstsein der Zeit zum Ausdruck kommt.

1.2 Erfahrungswissen

Warum kann das Erfahrungswissen von Schriftstellerinnen mit Migrations- und
Reiseerfahrung diesem inhaltlichen Innovationspotenzial forderlich sein?

Der ethnografischen Mode folgend, war es im Laufe des 19. Jahrhunderts zu
einer Welle an ethnografisch-(populir)wissenschaftlichen Publikationen gekom-
men, und auch in der Literatur erfreute sich das Motiv des Fremden immer grofRe-
rer Beliebtheit.”® Das Interesse am Unbekannten und Exotischen hatte zum einen
mit Entdeckergeist und mit der aufgrund der neuen individuellen Reiseméglich-
keiten steigenden Mobilitit zu tun, zum anderen aber auch mit dem anwachsenden
Imperialismus und Kolonialismus der europiischen Grofmaichte. SchlieRlich wur-
de in der Literatur die Darstellung des Exotischen dahingehend instrumentalisiert,
dass durch Ubertragung des geografischen auf das sozial Exotische die so genann-
te soziale Frage auf »romanhafte« Art und Weise veranschaulicht werden konnte.**
Im multiethnischen Gefiige Osterreich-Ungarns, das zwar keine Kolonialmacht
war, in dem aber durch die kulturelle Vereinnahmung ethnischer Minderheiten

9 | Renn, Joachim/Straub, Jiirgen: Transitorische Identitat. Der Prozesscharakter moderner
personaler Selbstverstandnisse. In: dies. (Hg.): Transitorische Identitat. Der Prozesscharak-
ter des modernen Selbst. Frankfurt a.M./New York: Campus 2002, S. 10-31, hier S. 10.

10 | Ebd.

11 | Vgl. ebd., S. 15.

12 | Degele, Nina/Dries, Christian: Modernisierungstheorie. Eine Einfiihrung. Miinchen:
Fink 2005, S. 10.

13 | Zur Verquickung von Ethnografie und Literatur im 19. Jahrhundert vgl. Honold, Alexan-
der: Das Fremde verstehen - das Verstehen verfremden: Ethnographie als Herausforderung
fur Literatur- und Kulturwissenschaft. In: Trans 1 (September 1997), www.inst.at/trans/1Nr/
honold.htm (zuletzt eingesehen am 31.10.2014).

14 | Vgl. Adler, Hans: Die Pragnanz des Dunklen. Gnoseologie - Asthetik - Geschichtsphilo-
sophie bei Johann Gottfried Herder. Hamburg: Meiner 1990, S. 155.
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durch die deutschsprachige, romisch-katholische Majorititsgesellschaft innere Ko-
lonisierung betrieben wurde, ging es dabei auch um das eigene Fremde.”

Wie am populiren Beispiel der Figur der »Zigeunerin, der stereotypen Figur
der >schonen Wildens, erkennbar ist,'® sind sowohl die intertextuellen Beziige als
auch die literarische Stereotypisierung Hinweise auf die ethnografische Welle.
Viele der Figurenkonstruktionen migrantischer Autorinnen verweigern sich je-
doch einer Fortschreibung diesbeziiglicher literarischer Stereotype wie sozialer
Vorurteile. Sie schaffen Konstruktionen des sozial wie ethnisch Fremden, die ein-
deutig sprachlich-kulturelle wie praktische Kenntnisse dieses Fremden aufwei-
sen. Auch wenn im Sinne von Spivaks Diktum" die Erzihlposition niemals jene
der Subalternen sein oder deren authentische Gedanken zum Ausdruck bringen
kann, erméglichen sie durch Figuren-Psychologisierung und innere Fokalisierung
— durch Einblicke in eine mdgliche andere symbolische Ordnung, in eine alter-
native Handlungslogik — ein Denken an den Grenzen des Eigenen und eine neue,
verstindnisvollere Wahrnehmung des Fremden.

Hartmut Rosa hat darauf hingewiesen, dass das Verstindnis fiir einen frem-
den Bedeutungshorizont — jene Matrix, welche fiir die Selbstbestimmung der in-
dividuellen Identitit mafgeblich ist — die zumindest teilweise Ubernahme einer
Teilnehmerperspektive erfordert. Der sprachliche Dialog allein reiche dazu nicht
aus. Auch das Beherrschen der fremden Sprache sei zu wenig, da sie nur aufgrund
des impliziten Wissens der kulturellen Praxis mdglich sei. Umgekehrt gelte: Um
die fremden Praktiken verstehen zu koénnen, muss man auch tber die nétigen
Sprachkenntnisse verfiigen.”® Mehrsprachigkeit war im multiethnischen Gebilde
der Habsburger Monarchie durchaus an der Tagesordnung, Michaela Wolf spricht
etwa vom »habitualisierten« beziehungsweise »institutionalisierten Ubersetzenc,
das zur Alltagsverstindigung vonnéten war, aufgrund der Mehrsprachigkeit der
Bevolkerung jedoch — im Gegensatz zur (meist textbezogenen) »polykulturellen
Translation« — ohne Vermittlungsinstanz auskam.” Dieses Phinomen war nicht

15 | Vgl. Feichtinger, Johannes/Prutsch, Ursula/Cséky, Moritz (Hg.): Habsburg postcoloni-
al. Anmerkungen zur Inneren Kolonisierung in Zentraleuropa. Innsbruck/Wien: StudienVerlag
2003.

16 | Vgl. Patrut, lulia-Karin/Gutu, George/Uerlings, Herbert (Hg.): Fremde Arme - arme
Fremde. »Zigeuner« in Literaturen Mittel- und Osteuropas. Frankfurt a.M. u.a.: Peter Lang
2007.

17 | Vgl. Spivak, Gayatry Chakravorty: Can the Subaltern Speak? In: Nelson, Cary/Gross-
berg, Lawrence (Hg.): Marxism and the Interpretation of Culture. Chicago: University of Illi-
nois Press 1988, S. 271-313.

18 | Vgl. Rosa: Identitét, S. 55.

19 | Vgl. Wolf, Michaela: Die vielsprachige Seele Kakaniens. Ubersetzen und Dolmetschen
in der Habsburgermonarchie 1848 bis 1918. Wien/Koln/Weimar: Bohlau 2012, S. 57f,;
Rindler Schjerve, Rosita/Vetter, Eva: Historical sociolinguistics and multilingualism: Theore-
tical and methodological issues in the development of a multifunctional framework. In: Rind-
ler Schjerve, Rosita (Hg.): Diglossia and Power: Language Policies and Practice in the 19th
Century Habsburg Empire. Berlin/New York: de Gruyter 2003, S. 35-66; Novak, Kristian:
What can language biographies reveal about multilingualism in the Habsburg Monarchy? A
case study on the members of the lllyrian movement. In: Linguistics/Jezikoslovlje 13 (2012)
2,S.395-417, http://hrcak.srce.hr/91469 (zuletzt eingesehen am 12.8.2016).
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nur in den gemischtsprachigen Gebieten und den mehrsprachigen Schulen an-
zutreffen, sondern auch in bestimmten beruflichen Bereichen (Dienstboten- und
Handwerkerstand) iiblich. Die Mehrsprachigkeit der Autorinnen machte sich an
fremdsprachlichen Elementen in ihren Texten bemerkbar, die Vertrautheit mit
den kulturellen Gepflogenheiten der anderen Ethnie scheint ihnen durchaus ver-
traut zu sein — weshalb in Bezug auf gemischtsprachige Gebiete, in denen eine
solche ethnische wie soziale Grenzen transzendierende Vertrautheit bis zu einem
bestimmten Ausmaf vorausgesetzt werden kann, nicht von fremden, sondern von
anderen Kulturen gesprochen werden sollte.?

1.3 Innovationspotenzial

Das Untersuchungsmaterial der vorliegenden Studie umfasst Textbeispiele aus
einem Textkorpus, in dem die oben genannten Themen auf prominente Weise an-
gesprochen sind; denn nicht alle Texte der migrantischen Autorinnen sind thema-
tisch auf diese Erfahrung ausgerichtet. Auffillig ist die Hiufung der Bezugnahme
auf das Herkunftsland oder das Reiseziel unmittelbar nach der Migration bezie-
hungsweise Reise — ein moglicher Hinweis auf eine prigende Fremderfahrung
und die diesbeziigliche Verarbeitungsfunktion von Literatur. Je ilter die Texte sind,
desto indirekter werden gesellschaftskritische Inhalte angesprochen; oft duf3ern sie
sich nur in subtilen Abinderungen konventioneller literarischer Verfahren, deren
analytische Dechiffrierung erst den subversiven Inhalt sichtbar macht.

Am deutlichsten lassen sich die Abweichungen von konventionellen literari-
schen Verfahren an jenen Texten ablesen, in denen literarische Motive und Stoffe
vorerst auf epigonenhafte Weise verwendet werden:*' etwa die schéne Zigeunerin
oder die gebildete Reisende, die frivole Schauspielerin oder der kaltbliitige Vamp,
der naive autochthone Reisefiihrer oder der verwilderte Heimkehrer oder der un-
gebildet-ignorante amerikanische Tourist. Im Verlauf der Erzihlung werden ihre
vertrauten Geschichten jedoch mit neuen Wendungen versehen und anders er-
zihlt, die Figuren mit neuem Entwicklungspotenzial ausgestattet: Der Vergleich
zwischen Pritext und intertextueller Variation macht deutlich, dass der Fokus ten-
denziell auf sozial Marginalisierte verschoben wird — ein Phinomen, das sich tibri-
gens auch fiir die heutige >Literatur migrierter Autorinnen und Autorenc feststellen
lisst. Dies geschieht durch die polyphone Gestaltung des récit, durch das Neben-
einander diverser individualisierter Figurenreden, durch Null- und multiple Foka-
lisierung, die eine (Gegen-)Sicht der Unterdriickten zulisst, oder durch die Psycho-
logisierung sowie Thematisierung der sozialen Not mancher Figuren. Durch neue
literarische Verfahren in Bezug auf altbekannte Stoffe werden gesellschaftliche
Grenzziehungen transzendiert und bisher ausgegrenzte Figuren (Perspektive der

20 | Vgl. Waldenfels, Bernhard: Grundmotive einer Phanomenologie des Fremden. Frankfurt
a.M.: Suhrkamp 2006.

21 | Vgl. Millner, Alexandra: Literarische Verfahren als Spuren der Empdrung. Zur deutsch-
sprachigen Literatur von Migrantinnen in der spaten Habsburger Monarchie. In: dies./Ober-
reither, Bernhard/Straub, Wolfgang (Hg.): Empdrung! Besichtigung einer Kulturtechnik. Bei-
trage aus Literatur- und Sprachwissenschaft. Wien: Facultas 2015, S. 75-94.
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Zigeunerin® versus Carmen/Zigeunerbaron®’) beziehungsweise Themen (weibli-
che Sexualitit, Infragestellung des eurozentristischen ethnografischen Projekts,
Friedensinitiativen) in das Blickfeld gertickt.

So schildert etwa Marie Eugenie delle Grazie (1864-1931) in ihrer Erzihlung
Die Zigeunerin (1885)** die Geschichte der schénen verfithrerischen Zigeunerin
Dora nicht aus reiner AufRensicht auf eine amoralische Herzensbrecherin, sondern
durch Nullfokalisierung auch aus ihrer Perspektive, was zu identifikatorischer Lek-
tiire anregt und sie als moralisch integre Person darstellt — bis zu dem Zeitpunkt,
als sie dem Wahnsinn verfillt.

Auch wenn diese Innovationen durch den Vergleich offensichtlich werden, kon-
nen dhnliche Verfahren auch in Texten festgestellt werden, in denen Intertextuali-
tit nicht relevant ist.

2. METHODE DER TRANSDIFFERENZ

Um Einschreibungen gesellschaftlicher Uberginge beziehungsweise emanzipato-
rische Entwiirfe in literarischen Figurenkonstruktionen analysieren zu konnen, ist
es notwendig, mit Identititskonzeptionen zu arbeiten, durch welche die unaufhor-
liche Wechselwirkung zwischen individuellen und kollektiven Identifizierungspro-
zessen fassbar wird. Dabei sollen identititsbestimmende Differenzmerkmale so-
wohl einzeln als auch in ihrer intrasubjektiven Wechselwirkung sichtbar gemacht
und sowohl die Prozesshaftigkeit als auch die Dynamiken berticksichtigt werden,
die sich aus der steten transsubjektiven und kollektiven Bezogenheit des Individu-
ums ergeben. Im Folgenden sollen deshalb drei soziologisch-kulturwissenschaft-
liche Konzepte — Intersektionalitit, interdependente soziale Kategorien und Trans-
differenz — vorgestellt und miteinander verkniipft werden, um sie in Kombination
mit literaturwissenschaftlichen Methoden zu einer Analysemethode mehr oder
weniger latenter historischer Gesellschaftskritik zu entwickeln.

2.1 Auferes Handlungsgeriist: histoire

Das Erfahrungswissen von Migrantinnen erméglicht eine differenzierende Wahr-
nehmung des Phinomens des Fremden und dufert sich neben den bereits er-
wihnten narrativen Strategien auf subtile Weise in einer differenzierten Figuren-
gestaltung, welche diverse literarische Stereotypisierungen der damaligen Zeit
konterkariert.

22 | Der belastete Begriff der »Zigeunerin« wird hier beibehalten, da er in den literarischen
und ethnografischen Texten der Zeit so verwendet wird und er auch die stereotypen negati-
ven Projektionen, die damit einhergehen, mit umfasst. Vgl. dazu auch Uerlings, Herbert: »Ich
bin von niederiger Rasse«: (Post-)Kolonialismus und deutsche Literatur. KéIn/Weimar/Wien:
Bdhlau 2006, S. 18.

23 | Vgl. Millner, Alexandra: »Die Zigeunerin« als Projektionsfigur feministischer Gesell-
schaftskritik. Zu einer friihen Erzahlung von Marie Eugenie delle Grazie. In: Patrut/Gutu/
Uerlings (Hg.): Fremde Arme - arme Fremde, S. 107-124.

24 | Grazie, Marie Eugenie delle: Die Zigeunerin. Eine Erzdhlung aus dem ungarischen Hai-
delande. Wien: Carl Konegen 1885.
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Als Beispiel soll im Folgenden eine Prosaskizze von Ada Christen (1839—1901)
dienen, die im Jahre 1876 unter dem Titel Rahel® erschien. Um die einzelnen me-
thodologischen Analyseschritte besser extrapolieren zu kénnen, wird im Folgen-
den die histoire skizziert:

Rahel ist die Geschichte zweier junger Schauspielerinnen, Liese und der jiinge-
ren Ich-Erzihlerin, die mit ihrer Wandertruppe von Sommer bis Weihnachten in
einem kleinen ungarischen Provinzértchen der Habsburger Monarchie stationiert
sind. Als Truppenjlingsten wird ihnen das am schwersten erreichbare Quartier am
Rande des Dorfs zugewiesen. Dort werden sie in dem halb verfallenen Schloss auf
dem hohen Felsen von einer armen jiidischen Familie aufgenommen, bestehend
aus dem alten Hausierer Jakob, seiner kranken Frau, seinem Sohn Rafael und Ra-
hel, der Tochter seiner verstorbenen Tochter.

Bei ihrer Ankunft trifft Liese in Rafael ihren fritheren Geliebten wieder, den sie
aus den Augen verloren hat und der nun als Hauslehrer im benachbarten Komitat
lebt. Rafael kehrt fiir kurze Zeit ins Elternhaus zuriick, um seine verstorbene Mut-
ter durch siebentigiges Schiwa-Sitzen zu betrauern, wihrend die beiden christ-
lichen Hausgiste auf ihre Art fiir das Seelenheil der Verstorbenen beten. Wihrend
Liese ihre Rollen lernt, ist die jingere Schauspielerin, die Ich-Erzihlerin, mit der
Aufsicht der kleinen Rahel betraut.

Am Weihnachtsabend von Rahel nach den grausamen Mérdern von Jesus be-
fragt, beschuldigt die Ich-Erzihlerin das jiidische Volk, worauf Rahel sie der Liige
zeiht. Die Schauspielerin fiihlt, dass sie ein Unrecht begangen hat. Am selben
Abend erfihrt sie, dass Liese seit vier Wochen Jiidin ist, heimlich zur Synagoge
geht und sich nun Lea nennt. Die Erzihlerin zieht sich gekrinkt zuriick, Liese
erklirt ihr, dass sie zum Judentum konvertiert sei, um Rafaels Frau werden zu
kénnen. Am Ende sind wir in der Erzihlgegenwart angelangt: Aus Briefen weif die
junge Schauspielerin, dass Rafael und Liese/Lea in der Zwischenzeit einen Bauern-
hof gepachtet haben.

Soweit eine relativ genaue Wiedergabe des Handlungsgeriists, bei der auf die
Nachvollziehbarkeit der Erzihlperspektive und die psychologische Motivation der
Handlung geachtet wurde. In einer Abfolge von mehreren Varianten dieser Plot-
wiedergabe soll im Folgenden der methodologische Tiefgang veranschaulicht wer-
den, der durch die Beriicksichtigung diverser aus der Soziologie entlehnter Kon-
zepte ermdglicht wird.

Die erste Kiirzestwiedergabe des Plots mit Konzentration auf die duflere Hand-
lung kénnte folgendermafien lauten:

Inhaltsangabe 1: dufiere Handlung

Ada Christens Prosaskizze Rahel handelt vom Gastaufenthalt zweier junger christ-
licher Wanderschauspielerinnen bei einer armen jiidischen Familie. Wihrend die
eine zur fremden Kultur auf Distanz bleibt, trifft die andere (Liese) im Sohn des
Hauses ihre grofRe Liebe wieder, konvertiert zum Judentum und wird seine Frau.

Lieses Verhalten, das sich in ihren Worten, Entscheidungen und Taten zeigt, bricht
hier eindeutig aus den vorgegebenen Spuren dominanter Zugehérigkeiten aus. Sie

25 | Christen, Ada: Rahel. In: dies.: Aus dem Leben. Skizzen. Leipzig: Ernst Julius Giinther
1876, S. 67-88.
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iiberwindet mehr als nur die konfessionellen Grenzen: Sie tauscht ein wenn auch
anstrengendes, so doch unabhingiges und abwechslungsreiches, nomadisches
Berufsleben gegen das stille, arbeitsame und sesshafte Leben einer Biuerin. U.a.
durch dieses wahrgenommene Recht auf Selbstbestimmung des Individuums, auf
die eigene soziale Positionierung, unterscheide sich, so Jiirgen Straub, die Moderne
von traditionellen Gesellschaften, in denen Identititen (und Zugehérigkeiten) als a
priori vorgegeben aufgefasst wurden.? Ist es in der Vormoderne v.a. das Zugehérig-
keitsbiindel, das sich aus dem Zusammenwirken u.a. aus Ethnie, Konfession und
Klasse ergibt und dessen Vorgaben man auf seinem Lebensweg unhinterfragt folgt,
so sind es in der Moderne die individuellen Bediirfnisse, welche bestimmend wer-
den. Damit wird ein stillschweigend vorausgesetzter konventioneller Verhaltensko-
dex nicht nur durchbrochen, sondern der universalistische Anspruch gesellschaft-
licher Normen in Frage gestellt.

2.2 Soziale Kategorien

Um Identititen als transitorisch, d.h. weder als unverinderbare Entitit noch als
abschliefbares Entwicklungsziel, sondern prozessual, begreifen zu kénnen und
fur die kulturwissenschaftlich-literaturwissenschaftliche Analyse beschreibbar zu
machen, ist es sinnvoll, Identitit als ein individuell wirksames Biindel sozialer Zu-
gehorigkeiten aufzufassen. Zugehérigkeiten? als konstituierende Elemente einer
Identititskonzeption lassen sich in einem analytisch notwendigen Zwischenschritt
mittels bindrer Differenzen fassen. Beschreibbar werden die sozialen Zugehoérig-
keiten tiber die sozialen Kategorien, welche u.a. Gender, Ethnizitit, Klasse/Schicht,
Sexualitit, Alter, Nation, Konfession, regionale Herkunft, Profession, Gesundheit,
Bildung oder etwa das Besitzverhiltnis betreffen. Soziale Kategorien bezeichnen,
so die Definition im Wérterbuch der Soziologie, eine »Vielheit von Personen, die
durch ein oder mehrere gemeinsame, zugleich gesellschaftl. bedeutsame Merkma-
le (z.B. Geschlecht, Lebensalter, Bildungsgrad, Beschiftigungsart) gekennzeichnet
sind. Im Gegensatz zur Gruppe [...] sind keine sozialen Beziehungen, Struktur und
rdumliche Nihe erforderlich«.?®

Die Protagonistinnen und Protagonisten unseres literarischen Beispiels, der
Erzihlung Rahel von Ada Christen, lassen sich innerhalb dieser Kategorien ein-
deutig einordnen:

26 | Vgl. Rosa: Identitét, S. 50.

27 | Vgl. Hall, Stuart: The Question of Cultural Identity. In: ders./Held, David/Hubert, Don/
Thompson, Kenneth (Hg.): Modernity. An Introduction to Modern Societies. Malden, MA:
Blackwell 1995, S. 596-632, hier S. 596.

28 | Hillmann, Karl-Heinz (Hg.): Worterbuch der Soziologie. Stuttgart: Kroner 52007, S. 814.
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Tabelle 1: Soziale Kategorien

Figur Generation Gender | Konfession | korperliche | Bildung | Profession
Verfassung
Rahel Kind (9 Jahre) weiblich | jidisch gesund gering | —
Erzihlerin | intradiegetisch: | weiblich | christlich | gesund gering | Schauspie-
jung (»ein hal- > lerin
bes Kind«) mittel
extradiegetisch/
Erzihlgegen-
wart:
mehrere Jahre
ilter
Liese/Lea | jung weiblich | christlich > | gesund steigt Schau-
(ca. 20 Jahre) judisch an > spielerin >
mittel Bauerin
Rafael jung minn- | jiidisch gesund hoch Hauslehrer
(ca. 20-25 Jahre) | lich > Bauer
Jakob alt minn- | jiidisch gesund - Hausierer
lich
Jakobs alt weiblich | jidisch krank > gering | Hausfrau
Frau Tod

Die Bestimmung sozialer Kategorien ermdglicht die Kontextualisierung der his-
toire in einem Uberindividuellen gesellschaftspolitischen Kosmos. Die Figuren
kénnen in Bezug auf iiberschneidende soziale Kategorien miteinander in Bezug
gesetzt und verglichen werden; iber soziale Kategorien kénnen aber auch soziale
Gruppen, denen sich bestimmte Protagonisten und Protagonistinnen zugehorig
tithlen, greifbar werden. Die unterschiedlichen Haltungen und Meinungen der In-
dividuen beziiglich eines im Narrativ entwickelten Konfliktes machen individuelle
Diskurspositionen sichtbar.

Unter Beriicksichtigung der sozialen Kategorien wiirde eine Kiirzestwiederga-
be des Plots folgendermafien lauten miissen:

Inhaltsangabe 2: soziale Kategorien

Ada Christens Prosaskizze Rahel handelt vom Gastaufenthalt zweier junger christ-
licher Wanderschauspielerinnen bei einer armen jiidischen Familie. Wihrend die
jungere der beiden sich nach dem Tod der alten Frau um die verwaiste Enkeltochter
kiimmert, dabei aber auf Distanz zur fremden jiidischen Kultur bleibt, trifft die
andere (Liese) im Sohn des Hauses ihre grofe Liebe wieder und konvertiert zum
Judentum, um seine Frau werden zu kénnen.

Diese Kurzfassung wirft allerdings zwei Fragen auf:

1. Was ist die Ursache von divergierendem Verhalten bei tiberschneidenden Kate-
gorien? In Bezug auf Rahel hiele dies: Was unterscheidet die beiden jungen
Frauen — abgesehen von der Liebe zu Rafael — voneinander, sodass sie auf die
ihnen fremde jiidische Kultur so unterschiedlich reagieren?

2. Was sind Ursache und Auswirkung von Neupositionierungen innerhalb einer
sozialen Kategorie? Welche Aussagekraft haben diese individuellen Verinde-
rungen?
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Um diese offenen Fragen beantworten zu kénnen, ist es notwendig, die sozialen
Kategorien nicht isoliert voneinander zu betrachten, sondern in ihrer Interdepen-
denz zu erfassen.

2.3 Intersektionalitat

Die Moglichkeit mehrfacher und unterschiedlicher Zugehdrigkeiten macht in
einer Gesellschaft jenen spezifischen kulturellen Bedeutungshorizont aus, jene
Matrix, innerhalb der sich ein Individuum auf Basis der Kategorien positioniert.
Seit den spiten 1970er Jahren werden die sozialen Kategorien, die immer gleich-
zeitig innerhalb einer Identitit wirksam sind, aufeinander bezogen, d.h. als inter-
dependent aufgefasst.?? Die US-amerikanische Juristin Kemberlé Crenshaw prigte
in den 1980er Jahren dafiir den Begriff der intersectionality, um die Verwobenheit
von Ungleichheitsdimensionen — hier v.a. jener von »gender, class and race«* — zu
untersuchen. Es gelang ihr, damit die Auswirkungen unterschiedlicher Kombina-
tionen kategorialer Positionierungen auf gesellschaftliche Chancen und Benachtei-
ligungen aufzuzeigen, z.B. dass afroamerikanische Frauen ungleich schlechtere
Berufschancen haben als >weifle« Midnner. Damit wird soziale Ungleichheit analy-
tisch fassbar. In Europa hat das Konzept v.a. im Bereich der soziologisch ausgerich-
teten Gender Studies Bedeutung erlangt® und in den letzten Jahren auch Eingang
in den philologisch-kulturwissenschaftlichen Bereich gefunden.

Unter Intersektionalitdt wird dabei verstanden, dass soziale Kategorien wie Gender, Ethnizi-
t&t, Nation oder Klasse nicht isoliert voneinander konzeptualisiert werden kénnen, sondern
in ihren »Verwobenheiten« oder »Uberkreuzungen« (intersections) analysiert werden mils-
sen. Additive Perspektiven sollen iberwunden werden, indem der Fokus auf das gleichzeiti-
ge Zusammenwirken von sozialen Ungleichheiten gelegt wird. Es geht demnach nicht allein
um die Beriicksichtigung mehrerer sozialer Kategorien, sondern ebenfalls um die Analyse
inrer Wechselwirkungen.?

29 | Vgl. Crenshaw, Kimberlé: Demarginalizing the Intersection of Race and Sex: A Black
Feminist Critique of Antidiscrimination Doctrine. In: The University of Chicago Legal Forum
139 (1989), S. 139-167; Balibar, Etienne/Wallerstein, Inmanuel: Race, Nation, Class: Am-
biguous Identities. London/New York: Routledge 1991.

30 | Vgl. Klinger, Cornelia/Knapp, Gudrun-Axeli (Hg.): UberKreuzungen, Fremdheit, Un-
gleichheit, Differenz. Miinster: Westfalisches Dampfboot 2008; Winker, Gabriele/Degele,
Nina: Intersektionalitat: zur Analyse sozialer Ungleichheiten. Bielefeld: transcript 2009,
S. 11f.

31 | Vgl. Walgenbach, Katharina/Dietze, Gabriele/Hornscheidt, Antje/Palm, Kerstin (Hg.):
Gender als interdependente Kategorie. Neue Perspektiven auf Intersektionalitat, Diversitat
und Heterogenitat. Opladen/Farmington Hills: Budrich 2007.

32 | Walgenbach, Katharina: Intersektionalitat als Analyseperspektive heterogener Stadt-
raume. In: Scambor, Elli/Zimmer, Frank (Hg.): Die intersektionelle Stadt. Geschlechterfor-
schung und Medien an den Achsen der Ungleichheit. Bielefeld: transcript 2012, S. 81-92,
hier S. 81; vgl. Walgenbach, Katharina: Intersektionalitét - eine Einfiihrung. 2012. In: www.
portal-intersektionalitat.de (zuletzt eingesehen am 25.11.2014).
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Walgenbach und Dietze haben das Konzept der Intersektionalitit dynamisiert. Sie
verschieben den analytischen Fokus von der Uberlagerung distinkter Kategorien
beziehungsweise Zugehdorigkeiten hin zum unabschlieffbaren Vorgang situativ-
prozessualen Zusammen- beziehungsweise Ineinanderwirkens. Demgemif} ist
etwa Gender nur eine dieser individuierenden Kategorien, die sich zugleich von
anderen wie Ethnizitit, Klasse/Schicht, Sexualitit, Alter, Nation, Religion/Konfes-
sion, regionale Herkunft, Profession, Befihigung/Behinderung, Familie/Haushalt
oder Besitzverhiltnis geprigt zeigt. Je nach sozialem und historischem Kontext
und involvierten Subjekten sind diese interdependenten Kategorien von unter-
schiedlichen strukturellen Dominanzen geprigt.*

Kann das Konzept der Intersektionalitit sinnvollerweise auf literarische Figu-
renkonstruktionen iibertragen werden, sodass die noch offenen Fragen beantwor-
tet werden kénnen? Oder konkret in Bezug auf unseren Beispieltext formuliert:
Warum reagieren die beiden jungen Wanderschauspielerinnen so unterschiedlich
auf die judische Kultur? Wenn wir auf die Tabelle der sozialen Kategorien zurtick-
greifen, lassen sich mehrere Abweichungen zwischen den Protagonistinnen fest-
stellen: Die Erzdhlerin ist um einige Jahre jiinger und weniger gebildet und erfah-
ren als ihre Kollegin Liese. Immer wieder — als wire es zur Entschuldigung ihrer
Reaktion — wird im Narrativ auf die Jugend und die damit einhergehende Unwis-
senheit der Ich-Erzihlerin, die retrospektiv erzihlt, hingewiesen: »Du bist zu jung,
um zu fithlen, daR alles kommen mufR, wie es kommt.«** Die Erzdhlerin begegnet
dem Tun ihrer Freundin Liese voller Unverstindnis. Zur Zeit des Geschehens ist
sie selbst zu jung, um die Erklirungen Lieses zu verstehen. Erst im Nachhinein
begreift sie die Gleichberechtigung der anderen Religion, toleriert die Moglichkeit
des Konvertierens und versteht die Entscheidungsfreiheit, die sich ihre Freundin
aus Liebe zu einem Mann genommen hat. Somit ist es auch der Dominanz des
Alters, der Bildung und Erfahrung zuzuschreiben, dass die beiden jungen Frauen
so unterschiedlich auf die fremde Religion reagieren.

Das Bewusstsein dartiber, dass Identititen sich in einem steten Wandlungs-
prozess befinden, dass sie temporalisiert, kontextualisiert oder individualisiert
werden kénnen,® ist den zur Debatte stehenden literarischen Texten als Prinzip
eingeschrieben, was nicht nur der zentralen Bedeutung des Kontingenzbegriffs in
der dsthetischen Moderne zuzuschreiben ist,* sondern auch auf reale biografische
Erfahrungen zuriickgefithrt werden kann: Migrantinnen und Migranten sind im-
mer auch biografische Grenzgingerinnen und Grenzginger, ihre Identititen miis-

33 | Vgl. Butler, Judith: Das Unbehagen der Geschlechter. Ubers. v. Kathrina Menke. Frank-
furt a.M.: Suhrkamp 1991; Walgenbach, Katharina: Gender als interdependente Kategorie.
In: dies./Dietze/Hornscheidt/Palm: Gender als interdependente Kategorie, S. 23-64.

34 | Christen: Rahel, S. 7.

35 | Vgl. Rosa: Identitat.

36 | Zur Kontingenz als Schliisselbegriff der Moderne vgl. Graevenitz, Gerhart von/Mar-
quard, Odo (Hg.): Kontingenz. Miinchen: Fink 1998, darin insbesondere: Makropolous,
Michael: Modernitat als Kontingenzkultur. Konturen eines Konzepts, S. 55-80; Jauf}, Hans
Robert: Probleme des Verstehens: Das privilegierte Du und der kontingente Andere, S. 457-
488; vgl. Vietta, Silvio: Asthetik der Moderne. Literatur und Bild. Miinchen: Fink 2001; vgl.
Dillmann, Martin: Poetologien der Kontingenz. Zufélligkeit und Mdglichkeit im Diskursgefiige
der Moderne. KéIn/Weimar/Wien: Bohlau 2011.
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sen, so Britta Kalscheuer, »in einem unbestimmten Grenz- bzw. Zwischenraum
permanent ausgehandelt werden«.” Dass die Wiener Schriftstellerin Ada Christen
(1844-1901)* von 1858 bis 1864, d.h. im Alter von 12 bis 20 Jahren, selbst als Berufs-
schauspielerin mit einer wandernden Schauspieltruppe durch die Provinzen Os-
terreich-Ungarns reiste, um schlieflich 1864 den ungarischen Groflgrundbesitzer
Siegmund von Neupauer zu heiraten und bei ihm im ungarischen Szentgotthard
zu bleiben, ist eine auffillige Parallele zu dem frithen Prosatext. Ihre Erfahrungen
haben die Autorin augenscheinlich zu dem Handlungskonstrukt inspiriert.

Die Frage nach der verinderbaren Positionalitit und Prozessualitit von Identi-
tit und deren Aussagekraft lisst sich mit Intersektionalitit allein aber nicht beant-
worten. Dazu ist ein Konzept notwendig, mit dem die binire Codierung sozialer
Kategorien (weiblich — minnlich, alt — jung usw.) als temporire, aber notwendige
Vehikel der Analyse hinter sich gelassen werden kann.

2.4 Transdifferenz

Individuelle Verinderungen beziiglich der sozialen Zugehdrigkeit von Figuren
kénnen prozesshaft oder als bewusste spontane Weichenstellung erfolgen. Um die-
sen Akt der eigenen Positionierung zu erfassen und damit die neuen Denkrdume
auswerten zu kénnen, welche der Leserschaft als Denken der Kontingenz und ge-
sellschaftspolitisches Innovationspotenzial zuginglich gemacht werden, ist ein of-
fener Kulturbegriff notwendig, wie ihn das Konzept der Transdifferenz bereitstellt.

Das Konzept bietet die Moglichkeit, die Grenzziehungen und biniren Oppo-
sitionen, auf denen die ihrerseits kulturell konstruierten Kategorien basieren,
temporir zu iiberwinden, ohne die Unterscheidung zwischen Intra- und Interkul-
turellem aufzulésen. Dass diese Differenzierung in dem auf Wolfgang Welsch®
zuriickgehenden Begriff der Transkulturalitit — einer selbst immer schon von an-
deren kulturellen Einfliissen durchdrungenen Kultur — aufgehoben ist, ist mit ein
Kritikpunkt, auf den das Konzept der Transdifferenz reagiert.*

Entwickelt wurde das Konzeptim Rahmen des Graduiertenkollegs Kulturherme-
neutik im Zeichen von Differenz und Transdifferenz (2001-2012) an der Friedrich-Ale-
xander-Universitit Erlangen-Niirnberg, das von den beiden Amerikanisten Helmb-
recht Breinig und Klaus Lésch geleitet wurde. Losch definiert das Konzept, in dem

37 | Kalscheuer, Britta: Transdifferente Positionalitdten als Manifestationen biografischer
Grenzerfahrungen. In: Psychologie & Gesellschaftskritik 31 (2007) 2/3, S. 7-57, hier S. 8.
38 | Zu Christens Biografie vgl. www.univie.ac.at/transdifferenz/index.php?option=com_
content&view=article&id=6&param1=8 (zuletzt eingesehen am 12.8.2016).

39 | Vgl. Welsch, Wolfgang: Transkulturalitat - die verdnderte Verfassung heutiger Kulturen.
Ein Diskurs mit Johann Gottfried Herder. In: VIA REGIA. Blatter fiir internationale kulturelle
Kommunikation (1994) 20. In: www.via-regia.org/bibliothek/pdf/heft20/welsch_transkul
ti.pdf (zuletzt eingesehen am 12.8.2016); ders.: Transkulturalitat: Zur veranderten Verfas-
sung heutiger Kulturen. In: Schneider, Irmela/Thompson, Christian W. (Hg.): Hybridkultur:
Medien, Netze, Kiinste. KoIn: Wienand 1997, S. 67-90.

40 | Losch, Klaus: Begriff und Phanomen der Transdifferenz: Zur Infragestellung binarerer
Differenzkonstrukte. In: Allolio-Nacke, Lars/Kalscheuer, Britta/Manzeschke, Arne (Hg.): Dif-
ferenzen anders denken. Bausteine zu einer Kulturtheorie der Transdifferenz. Frankfurt a.M.:
Campus 2005, S. 26-49, hier S. 39.

- am 14.02.2026, 15:08:50. - [Ea—

37


https://doi.org/10.14361/9783839432488
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

38

Alexandra Millner

James Cliffords prozessualer Kulturbegriff weitergedacht wird, folgendermafien:
»Das Denken der Transdifferenz erfordert somit die Fihigkeit, Ungewissheit, Zwei-
fel und Unentscheidbarkeit auszuhalten, das Inkommensurable zu ertragen, ohne
dem Drang nachzugeben, Transdifferenz in binire Differenzen aufzulésen [...].«*
Transdifferenz inkludiert demnach die — gerade fiir Gesellschaftskrisen sympto-
matische — Instabilitit beziehungsweise Ambivalenz soziokultureller Konstrukte,
die Erfahrungen der Mehrfachzugehorigkeiten und der damit verbundenen unauf-
horlichen Arbeit an der Konstruktion und Inszenierung soziokultureller Grenzen
beziehungsweise deren Transgression sowie das Nichtverstehen.”

Wihrend tiber die Zugehorigkeiten das Subjekt auf ein Transsubjektives, Kol-
lektives gerichtet gedacht wird, sind transdifferente Momente an Akteurinnen und
Akteuren orientiert und beziehen sich auf Selbstpositionierungen, in denen die
Dominanz interdependenter sozialer Kategorien und die Prigung durch Zugehs-
rigkeiten — zumindest temporir — suspendiert werden.

Transdifferenz bezeichnet »Momente der Ungewissheit, der Unentscheidbar-
keit und des Widerspruchs«, Momente, in denen das »Individuum die Erfahrung
einander widersprechender und sich wechselseitig ausschlieRender Inklusions-
und Exklusionslogiken macht«.®® Bereits in Klaus Loschs Begriffsdefinition wird
die gesellschaftspolitische Sprengkraft des Konzepts deutlich:

Die Betonung des [...] Unvereinbaren und Widerstandigen dient der Erweiterung der indi-
viduellen Spielrdume, einige Zugehdrigkeitsaspekte situativ zu wahlen, ohne zugleich die
jeweils konfligierenden zu Gunsten einer konsistent erscheinenden Identitatsprasentation
negieren zu miissen. Statt dem Druck nach einer eindeutigen Positionierung des Individu-
ums in der sozialen Interaktion nachzugeben, kdnnen damit (zumindest temporér) unter Ver-
weis auf andere Inklusionsschemata, denen das Individuum ausgesetzt ist, fluktuierende
Positionalitdten eingenommen werden. Die solchermafien in Anspruch genommene trans-
differente Positionalitat kann somit als theoretischer Ort des Widerstands gegen sozialen
Normierungsdruck, eindeutige ldentifikationsanforderungen und sanktionsbedrohte Total-
inklusionsanspriiche konzeptualisiert werden.**

Fiir die literaturwissenschaftliche Praxis lassen sich folgende Aspekte fruchtbar
machen: Ausgehend von einer Figurenanalyse, die sich — wie oben gezeigt wurde
— an sozialen Kategorien, deren Interdependenz und deren Dominanzverschiebun-
gen orientiert, konnen iiber die Kontextualisierung der transdifferenten Positiona-
litdt Gegenpositionen zu gesellschaftlichen Normen beziehungsweise dominanten
Diskursen sichtbar gemacht und zu Analysen von sozialen Transformationen, die
dem Text eingeschrieben sind, zusammengefasst werden.

41 | Losch: Begriff und Phdnomen der Transdifferenz, S. 28.

42 | Vgl. Allolio-Nacke/Kalscheuer/Manzeschke: Differenzen anders denken; Kalscheuer,
Britta/Allolio-Nacke, Lars (Hg.): Kulturelle Differenzen begreifen. Das Konzept der Transdif-
ferenz aus interdisziplinarer Sicht. Frankfurt a.M.: Campus 2008; Ernst, Christoph/Sparn,
Walter/Wagner, Hedwig (Hg.): Kulturhermeneutik. Interdisziplindre Beitrdge zum Umgang
mit kultureller Differenz. Miinchen: Fink 2008.

43 | Kalscheuer: Transdifferente Positionalitaten, S. 13.

44 | Losch, Klaus: Begriff und Phdnomen der Transdifferenz, S. 40.

- am 14.02.2026, 15:08:50. - [Ea—



https://doi.org/10.14361/9783839432488
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Transdifferenz

Je dlter diese literarischen Textzeugen von Gegendiskursen,* desto latenter
sind ihre >subversiven« beziehungsweise gesellschaftskritischen Inhalte. Das lisst
sich am besten am Beispiel des feministischen Diskurses veranschaulichen: Dieser
reicht von leichten Verschiebungen innerhalb der Konstruktion der Protagonistin-
nen (Verhalten, Haltung, Selbstverstindnis, Entwicklung), wie wir sie in Texten
des Realismus etwa bei Marie von Ebner-Eschenbach (z.B. BoZena, 1870) feststellen
kénnen, bis hin zu expliziten Forderungen nach grundlegenden Verinderungen
des Geschlechterverhiltnisses und der rechtlichen Gleichstellung, wie sie etwa
von Helene von Druskowitz in dem Lustspiel Die Emancipationsschwirmerin (189o0)
oder von Elsa Asenijeft in Tagebuchblitter einer Emancipierten (19o2) formuliert
wurden.

In unserem Beispiel, der Prosaskizze Rahel von Ada Christen, gilt es, auf der
Suche nach transdifferenten Momenten im Text auf die Veridnderungen einzelner
Protagonistinnen und Protagonisten innerhalb bestimmter sozialer Kategorien zu
fokussieren. In der oben angefiihrten Tabelle (S. 34) sind vier Verinderungen zu
vermerken: ein Todesfall, zwei Berufswechsel, zwei Bildungsanstiege und eine
Konversion, wobei nur im letzten Fall, der Konversion vom Christen- zum Juden-
tum, von einem bewussten transdifferenten Akt gesprochen werden kann. Die
christliche Schauspielerin Liese konvertiert aus Liebe zu Rafael zum Judentum
und gibt zusitzlich ihren Beruf und das nomadische Leben einer Wanderschau-
spielerin fiir ein sesshaftes Dasein als Biuerin am Rande eines ungarischen Dorfes
auf, mit der Begriindung: »was er nicht konnte und durfte um der Seinen willen,
das durfte ich, die Einsame ... ich entsagte meinem Glauben, um sein Weib werden
zu kénnen.«* Eine Kurzinhaltsangabe, die auf diesen transdifferenten Moment
fokussiert, wiirde wie folgt lauten:

Inhaltsangabe 3: Transdifferenz 1

In Ada Christens Prosaskizze Rahel (1876) wird erzihlt, wie eine junge christliche
Wanderschauspielerin aus Liebe zu einem judischen Hauslehrer zum judischen
Glauben konvertiert und ihren Beruf aufgibt.

Allerdings spielt in dem Text — und das ist ein zentrales Charakteristikum dama-
liger Literatur von Frauen mit programmatischem Hintergrund — auch das Bil-
dungsniveau, das hier an das Alter gekoppelt ist, eine besondere Rolle und wird in
Momenten der Selbstreflexion der Ich-Erzihlerin auffallend hiufig direkt thema-
tisiert. Die oftmalige Betonung des jugendlichen Nichtwissens in der Selbst- wie
Fremdbeschreibung kann einerseits als Entschuldigung, andererseits natiirlich
auch als Selbstdistanzierung gelesen werden. Eine zentrale Rolle kommt deshalb
dem letzten Absatz des Textes zu, in dem die Ich-Erzihlerin hinter dem narrativen
Akt hervortritt und in die Erzihlgegenwart springt, um — in einer Art nachgestell-
ter Rahmung — die Differenz zwischen ihrem damaligen und ihrem gegenwirtigen
Ich zu kommentieren:

45 | Vgl. Geisenhansliike, Achim: Literatur als Gegendiskurs? In: ders.: Foucault und die Li-
teratur. Eine diskurskritische Untersuchung. Opladen: Westdeutscher Verlag 1997, S. 213-
217.

46 | Christen: Rahel, S. 88.
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Das ist lange her, o wie lange! Die kleine Rahel ist heute eine schéne junge Frau, der Aug-
apfel ihrer Schwégerin, meiner Liese, die mir ibergliickliche Briefe von ihrem Pachthofe aus
Ungarn schreibt. Ich habe die Menge siindhaft-weltlicher Biicher gelesen und mich vielleicht
darum nie wieder mit der schénen Rahel - die mich doch einst der Liige zeihte - gezankt.*’

Erst dank dieses Erzihlerkommentars tritt hinter der dominierenden Geschichte
um Liese und Rafael eine Szene als Kernszene hervor, die auch die Titelgebung
erklart: Man muss den gesamten Plot und die Selbstbeschreibungen der Ich-Er-
zihlerin vom Erzihlende her noch einmal neu betrachten, um zu erkennen, dass
die Geschichte Lieses/Leas mit vielen Krinkungen der Ich-Erzihlerin einhergeht,
dass sie sich ausgeschlossen fiihlt von der Freundschaft, der fremden Religion und
Kultur und der um Liese/Lea vergrofRerten Familie. Diese Exklusionserfahrun-
gen machen das Fremde bedrohlich und gipfeln in der Auseinandersetzung am
Weihnachtsabend, der einen cultural clash zwischen Christen- und Judentum sym-
bolisiert: Die Erzdhlerin greift dabei den antisemitischen Diskurs innerhalb des
Christentums von den Juden als Christusmérdern auf, von dem sie sich allerdings
sofort wieder distanzieren méchte, als sie merkt, wie sehr sie damit die kleine Ra-
hel gekrinkt hat. Erst durch das in spiteren Briefen mitgeteilte Gliick der Freundin
und die einschligige Lektiire verliert sie die Angst vor dem Fremden und kann
Liese und Rahel und deren Religion verstehen und tolerieren. Aus dieser geliu-
terten Haltung hat sie die Geschichte ihrer Freundin und ihre eigene engstirnige
Reaktion darauf erzihlt, um am Ende nachdriicklich auf den Segen der Bildung
im Sinne der Vermittlung von jener reflektierten Welt- und Lebenserfahrung hin-
zuweisen, die einem miindigen und toleranten Umgang mit der sozialen Umwelt
zugrunde liegt. Hinsichtlich dieses latenten Moments der Transdifferenz, in dem
die Erzihlerin aus der Enge ihres eigenen Bildungshorizonts ausbricht und den
Konfessionswechsel ihrer Freundin als Kontingenzerfahrung erkennt, lisst sich
eine weitere Inhaltsangabe formulieren:

Inhaltsangabe 4: Transdifferenz 2

In der Prosaskizze Rahel (1876) der deutsch-osterreichischen Schriftstellerin Ada
Christen erzihlt eine junge Wanderschauspielerin, wie sie durch die Auseinander-
setzung mit einer Freundin, die aus Liebe zu einem jiidischen Hauslehrer zum
judischen Glauben konvertiert, und durch einschligige Lektiire eine tolerante Hal-
tung gegentiber Menschen juidischer Konfession entwickelt.

2.5 Identitat: Anerkennung versus Missachtung

Die transdifferentielle Selbstpositionierung der Figuren in der Diegese wird hiu-
fig so erzihlt, dass sie in ihrer fiktiven sozialen Umgebung oft auf Unverstindnis
und Widerstand stoRt beziehungsweise zum Scheitern verurteilt ist. Dies kénnte
als ein symbolischer Verweis auf den in winzigen Vorwirtsbewegungen vor sich
gehenden Prozess der Modernisierung, Demokratisierung und Liberalisierung in-
nerhalb der Habsburger Monarchie aufgefasst werden. Die Korrelation von Identi-

47 | Ebd.
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tit und Anerkennung* wird dabei ins Negative gekehrt und als Gleichsetzung von
Identitits- und Kulturkonflikt inszeniert. Axel Honneth unterscheidet in seiner
Studie zur Anerkennungsforschung drei Muster sozialer Anerkennung: nimlich
Liebe, rechtliche Anerkennung und Solidaritit.*

Sowohl Liese als auch die Ich-Erzahlerin werden in ihrem transdifferenten Ver-
halten von Liebe beziehungsweise freundschaftlicher Zuneigung geleitet. Lieses
Konversion wird nach den Regeln des judischen Glaubens anerkannt. Solidaritit
erfahrt sie schliefllich von der gelduterten jungen Schauspielerkollegin und Freun-
din.

Legt man dieses Schema iiber die Erzihlung Die Zigeunerin von delle Grazie, so
wird zuerst eine Stimmung der Anerkennung aufgebaut: Die Liebe zwischen der
jungen >Zigeunerin< Dora und dem Richtersohn Laszl6 scheint alle sozialen Grenz-
ziehungen zu tiberwinden: Dem Zigeunerstamm wird entgegen der gesetzlichen
Vorschriften ein langes Aufenthaltsrecht zugestanden, und man zeigt sich allge-
mein bemiiht, den Bediirfnissen der Giste Rechnung zu tragen beziehungsweise
diese zu akzeptieren. Dies wird aber nur so lange gewihrt, als sich daraus keine
nachhaltigen Verinderungen in der hegemonialen Gesellschaft ergeben. Als Dora,
die nach Zigeunersitte Laszlos erklirte Frau ist, schwanger ist und auf ihr Recht
auf Anerkennung pocht, kippt die Erzihlung in eine Geschichte fortgesetzter
Missachtungen und Exklusionen: in Form von Abwertung (Ignoranz ihres Stand-
punkts), physischer Misshandlung (Rauswurf) sowie Entrechtung (Inhaftierung).

Wihrend diese Grenziiberschreitung der beiden Liebenden in eine Katastro-
phe miindet, findet sie in Ada Christens Erzihlung Rahel ein gutes Ende: Die jun-
ge christliche Wanderschauspielerin Liese konvertiert zum Judentum, um ihren
Geliebten Rafael heiraten zu kénnen. Neben ihrer Konfession gibt sie auch ihren
Beruf, ihren Wohnort und ihr soziales Umfeld auf. Thre Liebe kann damit in Er-
fullung gehen. Warum? Der Unterschied zur Geschichte von delle Grazie besteht
darin, dass die Protagonistin von der Zugehdérigkeit zur hegemonialen Ordnung,
die sich in der Religion, Region und finanziellen Unabhingigkeit widerspiegelt,
in eine subalterne Position wechselt, die sich auf beinahe alle erwihnten sozialen
Kategorien auswirkt.

Es kommt einem Ausstieg aus einer konsolidierten sozialen Zugehérigkeit
gleich, wihrend Laszl6 dazu nicht bereit ist und Dora mit ihrem physischen Vor-
dringen in die hegemoniale Sphire einer christlichen Ehezeremonie, in der sich
Kirche, Recht und Staat gleichermaflen reprisentiert finden, eine Bedrohung fiir
die hegemoniale Ordnung darstellt: Denn auf moralischer Ebene macht sie auf die
Ehrlosigkeit des Briutigams und der Richterfamilie insgesamt aufmerksam, auf
die Bigotterie der Kirche, die doppelte Sexualmoral der Gesellschaft und die Unter-
driickung ethnischer Minorititen, Armer und Frauen. Alle drei Zugehdérigkeiten
sind in der Figur der jungen Zigeunerin Dora in negativer Verstirkung gebtindelt.
Somit sind sich alle dartiber einig, dass ihre Stimme zum Schweigen gebracht wer-

48 | Die Figur der Anerkennung geht auf Hegel zuriick. Er konzipiert darin den Anderen als
paradoxe Bedingung und Geféhrdung des Selbst zugleich. Vgl. Ricken, Norbert/Balzer, Ni-
cole: Differenz: Verschiedenheit - Andersheit - Fremdheit. In: Straub/Weidemann/Weide-
mann (Hg.): Handbuch interkulturelle Kommunikation und Kompetenz, S. 56-69, hier S. 62.
49 | Vgl. Honneth, Axel: Integritdt und Missachtung. Grundmotive einer Moral der Anerken-
nung. In: Merkur 44 (1990) 501, S. 1043-1054.
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den muss. Entscheidend diirfte hier jedoch die Kategorie Gender sein, denn der
soziale Abstieg einer Frau fillt — wie im Vergleich zu Christens Rahel ersichtlich
wird — weit weniger ins Gewicht als jener eines Mannes.

2.6 Das Eigene und das Fremde

Auch wenn die schreibenden Migrantinnen und Reisenden iiber eine Teilnehmer-
perspektive verfiigen, bleiben ihre literarischen Darstellungen der ungarischen
Hirten, der Zigeunerinnen und Zigeuner oder jiidischen Quartiergeber doch im-
mer nur Fremdbilder und damit Beschreibungen von auflen. Gegenstand fiktiver
Identititskonstruktionen kann daher immer nur die so genannte idem-Identitit,
der modifizierbare Charakter (Gleichheit), sein im Gegensatz zur ipse-Identitit
oder Selbstheit.>

Natiirlich muss Gayatri Chakravorti Spivaks Frage »Can the subaltern speak?«®!
auch an diesen Textkorpus gestellt werden. Manche Autorinnen lassen durch Illu-
sionsbrechung und Mehrfachbrechung des Erzihlrahmens auch gar keinen Zwei-
fel an der Verneinung dieser Frage: Die Dominanz der Erzihlinstanz hilt die Filte-
rung und Auflenperspektive der Erzihlsituation im Bewusstsein der Leserschaft.

In Ada Christens Erzihlung Rahel erinnert sich die Erzdhlerin an ihre Naivi-
tit als junge Schauspielerin, ihr Gefiihl der Bedrohung durch das fremde Juden-
tum und wie sie die Konvertierung der Freundin Liese zum Judentum und deren
Hinwendung zu ihrem Briutigam und dessen Familie als Abweisung empfunden
hat. Thre Angste erklirt sie nachtriiglich mit ihrer Unwissenheit. Liese nimmt mit
der jiidischen Religion nicht nur einen neuen Namen (Lea) an, sondern auch eine
transdifferente Identitit. Indem die Erzdhlerin Zeugin von Lieses Selbstpositionie-
rung wird, wird das Fremde zum Anderen des Eigenen und verliert das Bedroh-
liche des Unbekannten.

In delle Grazies Erzihlung, die von einer sich im Hintergrund haltenden Er-
zihlinstanz vermittelt wird, treten erst in einem nachgestellten Erzihlrahmen die
Erzihlerinnen erster und zweiter Ordnung hinter dem récit hervor. Es stellt sich
heraus, dass sich eine etwa zwanzigjihrige Frau an eine Erzihlung ihrer Amme
erinnert, die das wilde Grab am Rande der Puszta zum Gegenstand hat: Es ist die
in doppelter Retrospektive dargestellte tragische Geschichte der Zigeunerin Dora.
Zugleich kritisiert die junge Frau die abwertende Haltung der Alten gegentiber den
»Zigeunern«. Die junge, gebildete, in die Grof3stadt migrierte, moderne Frau zeigt
sich den Zigeunerinnen und Zigeunern gegeniiber empathischer und toleranter als
die einfache, alte Untergebene, die durch ihre Erzihlung das gesellschaftlich ver-
breitete Vorurteil noch verstirkt. Nur aufgrund des narrativen Rahmens kann die
Erzihlung tiber eine Zigeunerin, die ihren Ausschluss aus der Ordnung mit grau-
samer Blutrache ahndet, anders denn als restaurative Hymne auf die alte Ordnung
gelesen werden. Das gesellschaftskritische Potenzial der Geschichte erschliefit sich
erst, wenn man die Brechung des Erzihlten durch die in der Rahmenhandlung er-
kennbare Erzihlhaltung mitliest.

Es stellt sich die Frage nach der Haltung gegeniiber dem Fremden, die durch
solche Kunstgriffe vermittelt werden soll. In weniger fiktionalisierten Texten wie

50 | Vgl. Ricceur, Paul: Das Selbst als ein Anderer. Miinchen: Fink 1996.
51 | Spivak: Can the Subaltern Speak?
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Reisebildern oder ethnografischen Beschreibungen werden dhnliche transdifferen-
te Momente weit expliziter formuliert, wie etwa in den Reisebildern aus dem Siid-
osten Europas (1889) von Irma von Troll-Borostydni (1847-1912) oder in dem Text
Kaukasische Frauen (1885)>* von Bertha von Suttner (1843-1914). In beiden Texten
wird die hegemoniale Haltung der Reisenden und iiber die Reise berichtenden
Personen angeprangert, die interkulturellen Missverstindnisse ganz eindeutig auf
die Vorurteile und das Nichtwissen der externen Beobachterinnen und Beobachter
zurtickgefiithrt. Troll-Borostyani zeigt am Beispiel ihrer Ich-Erzihlerin, die das Un-
recht ihres hegemonialen Verhaltens gegeniiber dem krimtatarischen Reisefithrer
erkennt, wie positiv sich ihr verindertes, weil respektvolles Verhalten auf die Bezie-
hung zu Land und Leuten auswirkt, wie ihr Verstindnis des anderen Standpunkts
Missverstindnisse und daraus resultierende drohende Konflikte auflgst. Suttner
parodiert die Widersinnigkeit ethnografischer Phantasmagorien, die das tatsich-
liche Nichtwissen der — wie sie betont, mdnnlichen — Ethnografen iiberspielen hel-
fen sollen und damit géingigen Vorurteilen Vorschub leisten.** In ironischem Ton
macht sie als weibliche Verfasserin eines ethnografischen Auftragswerks auf ihr
Nichtwissen aufmerksam, betont dadurch die Unméglichkeit eines authentischen
Wissens und versucht, die kursierenden Klischees durch tatsichliche Begegnun-
gen mit kaukasischen Frauen zu konterkarieren.

In den genannten Beispielen geht es um interkulturelle Begegnungen, um Fremd-
erfahrung, auch um die Begegnung zwischen den Geschlechtern — und gerade
diese wird durch die Kraft der Liebe zum Anlass fiir eine Uberschreitung aller eth-
nisch-kulturellen Grenzen, die einmal gelingt (Christen, Troll) und einmal miss-
lingt (delle Grazie).

Die Darstellung des Scheiterns in delle Grazies Erzihlung Die Zigeunerin gilt
als Warnung davor, das Fremde nur vom je eigenen Bedeutungsraum aus zu le-
sen, es deshalb abzuwerten und abzulehnen. In den Erzihlungen vom Gelingen
der Fremdbegegnung von Christen und Troll-Borostyani riickt der Entwicklungs-
prozess der Erzihlfigur in den Fokus, in deren selbstkritische Reflexionen die Le-
serschaft Einblick erhilt. Da diese Erzihlerfiguren als Teil der deutschsprachigen
Majorititsgesellschaft, des Biirgertums oder der Aristokratie konstruiert sind, stellt
der mittels Innensicht vorgefithrte Prozess der Bewusstseinserweiterung fiir die
buirgerliche Leserschaft das pidagogische Programm der Texte dar: Propagiert wer-
den im Grunde und zum Grofiteil aufgeklirt-liberale Werte wie Gleichheit, Frei-
heit, Solidaritit und Toleranz. Kritisiert werden die eigenen Reihen, die fehlende
Informiertheit, Offenheit und Solidaritit, die gesellschaftlichen Hierarchien und
die damit einhergehenden hegemonialen Verhiltnisse.

In den Texten wird die hegemoniale Gesellschaft als konservativ-traditionelle
Entitit dargestellt, in der sich liberal-progressive Krifte bemerkbar machen und die

52 | Troll-Borostydni, Irma von: Reisebilder aus dem Siidosten Europas In: Der Salon fiir
Literatur, Kunst und Gesellschaft 1 (1889), S. 509-524; S. 613-629.

53 | Suttner, Bertha von: Kaukasische Frauen. In: Deutsche Revue iiber das gesamte natio-
nale Leben der Gegenwart Ill (1885) 10, S. 173-179.

54 | Vgl. Millner, Alexandra/Teller, Katalin: Auf Reisespuren in Bertha und Arthur Gundaccar
von Suttners Literatur. In: Lughofer, Johann Georg/Tvrdik, Milan (Hg.): Bertha von Suttnerim
KonText. Heidelberg: Winter 2017, S. 45-73.
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bestehende Ordnung, die bestehenden Verhiltnisse zu stéren beginnen — ein Phi-
nomen, welches das gesellschaftspolitische Spannungsverhiltnis in Osterreich-
Ungarn reprisentiert. Das Propagieren einer liberalen Haltung, die von Toleranz,
Solidaritit und einer prinzipiellen Offenheit gegeniiber dem fremden kollektiven
Bedeutungsraum geprigt ist, kann nicht dariiber hinwegtauschen, dass die Vor-
stellungen vom Guten — von den >richtigen< Werten, den >guten Menschen< und
der »guten< Gemeinschaft —, die zwar mit dem Anspruch einer zumindest kontext-
transzendierenden, wenn nicht sogar universellen Giiltigkeit konstruiert werden,
dennoch einem eurozentrischen Denkrahmen verhaftet bleiben.®

3. TRANSDIFFERENZ IN DER
LITERATURWISSENSCHAFTLICHEN ANALYSE

Die Offenheit des Konzepts der Transdifferenz schafft einen moglichen Ausweg
aus dem Dilemma binirer Logiken: Denn zum einen brauchen wir zur analyti-
schen Erfassung von Figurenidentititen zwar eindeutige, wenn auch reduktive Be-
griffe, wie es etwa die sozialen Kategorien sind, auch wenn es kein Phinomen gibt,
das in der Reinheit der Begrifflichkeit existiert. Die Frage muss lauten: Wo lisst
sich ein Protagonist oder eine Protagonistin in Bezug auf die jeweilige Kategorie
einordnen? Wir brauchen diese Begriffe, um komplexere soziale Phinomene bezie-
hungsweise um Figurenkonstellationen und Textstrukturen in ihrer Komplexitit
beschreiben zu kénnen.

Zum anderen muss unaufhérlich beriicksichtigt werden, dass die Kategorien
immer mit dem Prifix »trans-« zu denken sind, da jede dieser Kategorien immer
schon durchdrungen ist von anderen Kategorien. Das befreit zusitzlich von der Ge-
fahr, essenzialistische Fragen zu stellen wie: Wie ist die kategoriale Positionierung
jeweils beschaffen? Von welchen sozialen Kategorien wird die Interdependenz der
Kategorien dominiert? Auf diesem Weg lassen sich Textelemente auf den gréfleren
gesellschaftlichen Kontext hin interpretieren und Diskurspositionen festmachen.

Die Interpretation sozialer Verschiebungen innerhalb der Figurenkonstruktion
und die Individualisierung von Genrefiguren miissen dabei ebenso von analyti-
scher Relevanz sein wie die Berticksichtigung der narrativen Situation im Text und
der konkreten Migrationserfahrung der Autorin.

Der Bestimmung via Differenzmerkmale wird durch das »Trans-« eine Mog-
lichkeitsdimension hinzugefiigt, die unvorhersehbar ist und offen bleiben muss.
Sie verweist auf das unaufhoérliche »doing identity« und erweitert die damit ver-
bundene »Festschreibung bzw. [das] Positioniert-Werden]...]« durch eine »aktive[...]
und subjektive][...] Akteurspositionierung, welche das emanzipatorische Potential
besitzt, existierende Machtverhiltnisse zu verschieben«.’® Mithilfe des Transdif-
ferenz-Konzepts lisst sich das gesellschaftskritische Potenzial der Texte von Mi-
grantinnen Osterreich-Ungarns auch dann festmachen, wenn es nicht explizit

55 | Vgl. Rosa: Identitét, S. 55.

56 | Kalscheuer: Transdifferente Positionalitaten, S. 16; vgl. Konsensalo, Annikki: Zur Prob-
lematik von transkultureller Kommunikation, Transkulturalitat und Transdifferenz. Ein trans-
disziplinarer Losungsansatz. In: TRANS 17 (2010), S. 1-11, hier S. 8, www.inst.at/trans/
17Nr/2-1/2-1-_koskensalo17.htm (zuletzt eingesehen am 14.12.2014).
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formuliert ist. Es ermoglicht politische Lesarten literarischer Texte, die sich vorder-
griindig konventionell oder vorwiegend unterhaltend geben. Es fiithrt dazu, Litera-
tur besser im gesellschaftspolitischen Kontext zu lesen.

Der Soziologe Jiirgen Straub hat auf die indirekte Proportionalitit von Flexibilitit
und Fundamentalismus hingewiesen. Das gilt auch fiir den Bezugszeitraum der
vorliegenden Studie: Je lauter Ende des 19. Jahrhunderts die Forderungen der Frau-
en nach Gleichberechtigung sind, desto heftiger werden die misogynen Gegen-
darstellungen; je weiter tiber das Paradigma des Nationalen hinaus- oder dartiber
hinweggedacht wird, desto stirker werden die nationalistischen Bewegungen. In
der Arbeit mit historischem Material lassen sich durch die zeitliche Distanz ge-
sellschaftspolitische Muster besser erkennen. Und auch wenn sich diese jedes Mal
unter ganz anderen Vorzeichen entfalten und wir aus der Geschichte bekanntlich
und offensichtlich nichts lernen — auch wir befinden uns heute in einer Zeit des
Ubergangs, des gesellschaftlichen Wandels, in der sich herkémmliche Wertevor-
stellungen auflosen.
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Palimpsest iiber Anna 0.
Zur metaphorischen Uberschreibung des Unbewussten

in der Psychoanalyse und im Konzept der Transdifferenz

Christoph Leitgeb

hallo, haben wir uns nicht schon mal? one side of what. the
otherside of what. nur der doktor, ah der doktor, was ein bart
kann, t&nzelt ums gesicht, erkennungsdienstlich. dancer-
beard im dienst again. ich meine das nicht behdrdlich. spé-
ter schon. jaffa, haifa, alexandria. such recognizing work.*

1. Das Konzept der Transdifferenz entwickelt das Palimpsest als
Modell fiir kollektives Gedachtnis. Seine Formulierung abstrahiert
dabei von den Subjekten, aus deren Auferungen das Palimpsest
entsteht, und von jenen Subjekten, die das Palimpsest entziffern.

Der vorliegende Versuch entwickelt eine kritische Perspektive auf das Konzept der
Transdifferenz, genauer darauf, wie darin das Palimpsest als Metapher verwendet
wird.? In dieser Metapher treffen sich kulturwissenschaftliches Konzept und Psy-
choanalyse: Um das herauszustellen, werden verschiedene Zuginge zum Palimp-
sest am Beispiel Anna O.s verfolgt. Trotzdem unterscheidet sich die Anniherung
an das Palimpsest hier zunichst im Ansatz von jener, die Klaus Lésch im Konzept
der Transdifferenz skizziert. Loschs Konzept visiert eine manifeste »symbolische
Ordnung« von ihrer Kehrseite an.

1 | Wolf, Uljana: Annalog von den Blumen. In: dies.: Meine schénste lengevitch. Berlin:
Kook-books 2013, S. 46.

2 | Vgl. Manzeschke, Arne: Kanon Macht Transdifferenz. In: ders./Allolio-Nacke, Lars/
Kalscheuer, Britta (Hg.): Differenzen anders denken. Bausteine zu einer Kulturtheorie der
Transdifferenz. Frankfurt a.M.: Campus 2005, S. 86-103, hier S. 99: »Der Begriff des Palim-
psestes diirfte diese Dynamisierung und mehrfache Uberlagerung zeitlicher Aspekte in der
kulturellen Produktion derzeit am besten fassen.« Vgl. zur Koppelung von Transdifferenzbe-
griff und Palimpsest auch: Kiinstler, Birte: Twofold transitions: Coming-of-Age in der hispa-
nokaribisch-amerikanischen Immigrationsliteraturder 1990er Jahre. Berlin: Lit-Verlag 2011,
S.50.
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Wéhrend die symbolische Ordnung einer Gesellschaft aus der Binnenperspektive als natiir-
lich, konsistentund historisch kontinuierlich erscheinen mag, istsie von einer Metaebene aus
als historisch kontingente Konstruktion beschreibbar, die ihre vermeintlich unhinterfragbare
Giiltigkeit der bestandigen Unterdriickung von Alternativen und Differenzen in der Differenz
verdankt. Da symbolische Sinnsysteme bekanntlich in der sozialen Interaktion reproduziert
werden missen, kommt der genannte Purifikationsprozess niemals zum Abschluss, so dass
ein grofles Maf an kultureller Energie notwendigerweise in den Ausschluss anderer Moglich-
keiten zu Gunsten einer Naturalisierung der symbolischen Ordnung investiert werden muss,
wobei eben auch das Unterdriickte unablassig wieder aufgegriffen und wiederholt wird. Aus
einer diachronen Perspektive kénnen Sinnsysteme damit treffender Weise als Palimpses-
te beschrieben werden: Die ausgeschlossenen Méglichkeiten kdnnen niemals ausgeldscht,
sondern lediglich mit der gewahlten Moglichkeit dberschrieben werden. Das Unterdriickte
bleibt damit im Sinne eines Palimpsests prasent und die ausgeschlossenen Alternativen
konnen rekonstruiert und reartikuliert werden.®

Die Stimmen der Kommunikation {iber Anna O. sind unleugbar vielfiltig kultu-
rell kodiert. Als fiktive Figur, die aus der beschreibenden Erinnerung an Bertha
Pappenheim entsteht, ist sie Gegenstand eines Palimpsests: Dieses Palimpsest ist
jedoch immer auch als eine Uberlagerung konkreter Akte sprachlicher AuRerung
unterschiedlicher Personen (und ihrer Rezeption) und nicht nur als eine Schich-
tung abstrakter kultureller Codes zu rekonstruieren.*

Wenn Kulturwissenschaftlerinnen und Kulturwissenschaftler das Palimp-
sest als Gestalt aus unterschiedlichen, identifizierbaren oder schon identifizierten
kulturellen Codes analysieren, nehmen sie es oft als abgeschlossen und schirfer
synchron-phinomenologisch sowie weniger scharf diachron-genealogisch in den
Blick. Daraus entsteht eine gewisse Selbstverstindlichkeit, mit der sie sich, z.B.
beim Entwerfen des Konzepts der Transdifferenz, auflerhalb des palimpsestischen
Spiels auf einer »Metaebene« verorten.

Diese Positionierung driickt sich zunichst in einer bestimmten Schreibweise
aus: Losch benennt die Gewalt der An- und Enteignung im Palimpsest mit Be-
griffen wie »Naturalisierung«, »Unterdriickung von Alternativen«, »Purifikation,
»ausgeschlossen« und »ausgeldscht«. Er bezeichnet damit allerdings weniger die
Betroffenheit historischer Akteure und die Intentionalitit ihrer Sprechakte, son-
dern eine abstrakte Eigengesetzlichkeit ihrer Kultur. Diese Gesetzlichkeit wird
durch eine Terminologie des Zwangs (»miissen«, »notwendigerweise«, »niemals«,
»konnen niemals [...] sondern lediglich«) untermauert.

Losch formuliert fiir das Konzept der Transdifferenz zu Recht, dass »die sys-
temtheoretische Perspektive der Komplementierung durch handlungstheoretische
Ansitze« bedarf, »um den wie auch immer genauer zu bestimmenden Interpreta-

3 | Losch, Klaus: Begriff und Phanomen der Transdifferenz: Zur Infragestellung binarer
Differenzkonstrukte. In: Allolio-Nacke/Kalscheuer/Manzeschke (Hg.): Differenzen anders
denken, S. 26-52, hier S. 30; s. auch www.wsp-kultur.uni-bremen.de/summerschool/
download%20ss%202006/K.%20L%F6sch%20Transdifferenz.pdf (zuletzt eingesehen am
3.5.2015).

4 | Weil sich die Handlungseinstellung dieser AuBerungen nicht nurin ihrem Vokabular zeigt,
sondern auch im Anschlagen eines bestimmten Tons, werden diese Auferungen hier oft um-
fangreicher zitiert.
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tions- und Handlungsspielraum der sozialen Akteure zu beriicksichtigen«.® Letz-
terer bleibt dennoch merkwiirdig unterbelichtet, wenn er sich konkret auf das Pa-
limpsest bezieht. Dabei hat etwa Gérard Genette das Palimpsest als Metapher einer
»Transtextualitit« entworfen, in der sich Autorschaft bewusst innerhalb unter-
schiedlichster Rahmen und Textebenen positioniert. Eine solche Positionierung
des Subjekts wird aber dort hinfillig, wo das Palimpsest nicht mehr als Schichtung
spezifischer Kommunikationsakte erscheint, sondern als eine Strukturierung von
»symbolischer Ordnung« und Sprache.

2. Die Auffassung des Palimpsests als Gedachtnisspeicher, in dem
nichts vergessen wird, wurde vor Gérard Genette und Jacques
Derrida und nach Thomas De Quincey von der Psychoanalyse
Sigmund Freuds gepragt. Freud beschreibt sein Konzept des
Unbewussten mit der Metapher des Palimpsests. Wenn ein
nabsolutes Gedachtnis« fiir die transdifferenten Moglichkeiten
der Bedeutung vorausgesetzt wird, so fithrt das umgekehrt auch
die Vorstellung eines »Unbewussten« in die Kulturtheorie ein.

Die Beschreibung von Transdifferenz als einer Wirkung der palimpsestischen
Uberlagerung unterschiedlicher Sinnsysteme ist ihrerseits Teil eines Palimpsests.
Sie iiberschreibt eine Metapher fiir individuelles Gedichtnis, die nach Thomas De
Quincey® insbesondere Sigmund Freud ausformuliert hat. Freud 16st dabei die Pa-
limpsest-Metapher zunichst aus ihrer Konnotation antiker literarischer Bildung,
prominent in seiner Notiz iiber den »Wunderblock« (1925), in welcher er ein Me-
dium beschreibt, das Palimpseste erzeugt. Am Aufbau und an der Funktion des
Schreibgerits betont er gleichzeitig die synchron-phinomenologische und die dia-
chron-genealogische Perspektive auf das Palimpsest. Wie das Unbewusste bewah-
re der Wunderblock permanente Gedichtnisspuren auf und tiberliefere sie; wie das
wahrnehmende Bewusstsein (W-Bw) organisiere das Gerit zugleich Méglichkeiten
eines aktiven Einschreibens und Verdringens:

Der Block liefert also nicht nur eine immer von neuem verwendbare Aufnahmsflache wie die
Schiefertafel, sondern auch Dauerspuren der Aufschreibung wie der gewdhnliche Papier-
block; er l6st das Problem, die beiden Leistungen zu vereinigen, indem er sie auf zwei ge-
sonderte, miteinander verbundene Bestandteile - Systeme - verteilt. Das ist aber ganz die
gleiche Art, wie nach meiner oben erwédhnten Annahme unser seelischer Apparat die Wahr-
nehmungsfunktion erledigt. Die reizaufnehmende Schicht - das System W-Bw - bildet keine
Dauerspuren, die Grundlagen der Erinnerung kommen in anderen, anstofRenden Systemen
zustande.

5 | Losch: Transdifferenz, S. 30.

6 | De Quincey, Thomas: The palimpsest of the human brain [1845]. In: Madden, Patrick
(Hg.): Quotidiana. Lincoln/London: University of Nebraska Press 2010, http://essays.
quotidiana.org/dequincey/palimpsest_of_the_human_brain/ (zuletzt eingesehen am
3.5.2015).
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Es braucht uns dabei nicht zu stéren, daf® die Dauerspuren der empfangenen Aufzeichnun-
gen beim Wunderblock nicht verwertet werden; es geniigt, da sie vorhanden sind.”

Jacques Derrida® hat an diesem Text herausgearbeitet, dass Freud seine psychoana-
lytische Theorie an Vorstellungen von Schrift koppelt. Von Freud vordergriindig
als Modell fiir die Struktur der individuellen Psyche geprigt, wird das Palimpsest
von Derrida mit Sprachkonzepten der »Bahnung« und der »Spur« assoziiert: Auch
im Rahmen des kulturellen Gedichtnisses setzt jede AuRRerung frithere AuRerun-
gen fort und bezieht sich zugleich durch Differenz auf die Erinnerung an sie. Jede
AuRerung eines individuellen Sprachgebrauchs lisst sich also im Akt analytischer
Lektiire im Hinblick auf ihre Spur dekonstruieren.

Das Konzept der Transdifferenz setzt nun weniger auf Derridas Methodik der
Dekonstruktion, um >Spuren lesbar zu machens; stattdessen betont es noch stir-
ker die prinzipielle Mehrdeutigkeit von Zeichen, welche Elemente einer notwendig
hybriden Kultur sind.’ Die Metapher des Palimpsests wird dabei noch weiter ver-
schoben: aus dem Bereich einer psychoanalytischen Theorie, die das individuelle
Gedichtnis als Gegenstand hat, in den eines kulturell institutionalisierten Ge-
dichtnisses. Zeichen werden ganz unabhingig von der gesellschaftlichen Durch-
setzung einzelner, hegemonialer Interpretationen bei ihren Benutzerinnen und
Benutzern immer von einem Raum anderer Bedeutungsmdglichkeiten begleitet.

Gerade dadurch wird ein zentraler Aspekt von Freuds Theorie allerdings im
Konzept der Transdifferenz wieder stirker aufgegriffen als etwa von Derrida: Die
Behauptung eines Raums transdifferenter Moglichkeiten unterstellt nimlich, dass
die von Derrida so genannte »Spur« prinzipiell erhalten bleibt und nicht vergeht.
Bestimmte Realititshypostasierungen l6schen die von ihnen ausgeschlossenen
kulturellen Moglichkeiten nicht vollstindig »aus«, sondern »iiberschreiben« sie
nur. Der allgemeine »Mdoglichkeitsraum« der Kulturen steht dichotomisch einem
von hegemonialen Interpretationen etablierten »Wirklichkeitsraum« entgegen.

Diese innerhalb der metaphorischen Logik keineswegs vorausgesetzte Interpre-
tation des Palimpsests™ setzt einen Unterschied zwischen psychoanalytischer und
kulturwissenschaftlicher Gedichtnistheorie auRer Kraft, den Jan Assmann kurz
so konstatiert: Anders als die Psychoanalyse behaupte Kulturtheorie nicht empha-

7 | Freud, Sigmund: Notiz Giber den »Wunderblocke«. In: ders.: Studienausgabe. Bd. Ill: Psy-
chologie des UnbewufRten. Frankfurt a.M.: Fischer 1975, S. 363-369; s. auch www.textlog.
de/freud-psychoanalyse-notiz-wunderblock.html (zuletzt eingesehen am 3.5.2015).

8 | Vgl. Derrida, Jacques: Freud und der Schauplatz der Schrift. In: ders.: Die Schrift und die
Differenz. Ubers. v. Rodolphe Gasché. Frankfurt a.M.: Suhrkamp 1976, S. 302-350, hier v.a.
S. 337-350.

9 | Der Inhalt des kulturellen Gedéachtnisses reduziert sich dieser Auffassung nach tenden-
ziell auf eine »Semantik«. Vgl. Losch: Transdifferenz, S. 37: »Die Konstruktion einer diaspori-
schen Identitét erfolgt damit - vereinfachend gesprochen - in einem Triangulierungsvorgang
zwischen einem durch die kulturelle Semantik der Herkunftskultur »kontaminierten« Ver-
standnis der Aufnahmekultur einerseits und einer durch die kulturelle Semantik der Aufnah-
mekultur»kontaminierten< Rekonstruktion der Herkunftskultur andererseits.«

10 | Die Metapher an sich setzt keineswegs prinzipiell die Lesbarkeit aller, sondern nur eini-
ger aufgezeichneter Gedachtnisspuren voraus.
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tisch den Unterschied von Oberfliche und Tiefe.!! Das Postulat eines absoluten
Gedichtnisses im Bereich der Kultur lisst im Konzept der Transdifferenz wieder
so etwas wie ein »Unbewusstes« entstehen, als die andere Seite nicht eines indivi-
duellen, sondern eines kulturellen Gedichtnisses.? In der Vorstellung dieses »Un-
bewussten« wird dabei die psychoanalytische Differenz von Oberfliche und Tiefe
nicht »verneint«, sondern wiederholt.

Die Psychoanalyse verstirkt die Konnotation von »Tiefe« in der Metapher des Pa-
limpsests durch andere Gedichtnis-Metaphern, u.a. die Metaphern der Archiologie
und des »Ausgrabens«. Nicht ohne Grund hat Freud also in Das Unbehagen in der
Kultur (1930)" beide Metaphern iiber den Antike-Bezug miteinander re-assoziiert.
Seine gleichzeitig formulierte Hypothese von der Unzerstérbarkeit der »Gedicht-
nisspur« leitet sich dabei wohl mehr rhetorisch aus der Redewendung von Rom™ als
»ewiger Stadt« ab als von einem realhistorischen Befund zu seinem Beispiel.

Wir riihren hiermit an das allgemeinere Problem der Erhaltung im Psychischen, das kaum
noch Bearbeitung gefunden hat, aber so reizvoll und bedeutsam ist, dafs wir ihm auch bei
unzureichendem Anlaf eine Weile Aufmerksamkeit schenken diirfen. Seitdem wir den Irrtum
iberwunden haben, dafl das uns geldufige Vergessen eine Zerstérung der Gedachtnisspur,
also eine Vernichtung bedeutet, neigen wir zu der entgegengesetzten Annahme, dafi im See-
lenleben nichts, was einmal gebildet wurde, untergehen kann, daf alles irgendwie erhal-
ten bleibt und unter geeigneten Umstéanden, z.B. durch eine so weitreichende Regression,
wieder zum Vorschein gebracht werden kann. Man versuche sich durch einen Vergleich aus
einem anderen Gebiet klarzumachen, was diese Annahme zum Inhalt hat. Wir greifen etwa
die Entwicklung der Ewigen Stadt als Beispiel auf. [...] Nun machen wir die phantastische
Annahme, Rom sei nicht eine menschliche Wohnstatte, sondern ein psychisches Wesen von
ahnlich langer und reichhaltiger Vergangenheit, in dem also nichts, was einmal zustande
gekommen war, untergegangen ist, in dem neben der letzten Entwicklungsphase auch alle
friiheren noch fortbestehen.!®

11 | Assmann, Jan: Religion und kulturelles Geddchtnis. Miinchen: C.H. Beck 2000, S. 119.
Auch schon innerhalb von Assmanns Argumentation ist die Vermeidung der Metaphorik von
»0Oberflache« und »Tiefe« nicht konsequent. Vgl. etwa die Metaphorik des »Auftauchense,
ebd., S. 121: »Auch ein [...] Buch kann sich mit einem gewissen Recht als eine aus volliger
Vergessenheit aufgetauchte Schrift inszenieren.«

12 | Der hier implizit bleibende Bezug war in fritheren Theorien der Interkulturalitdt noch
explizit, Edward T. Hall etwa sprach in The Silent Language explizit vom »kulturell Unbewus-
sten« Vgl. Hall, Edward T.: Was ist Kultur? In: Allolio-Nacke/Kalscheuer/Manzeschke (Hg.):
Differenzen anders denken, S. 227-242, hier S. 229. Vgl. auch Gebhardt, Jirgen: Interkul-
turelle Kommunikation. Vom praktischen Nutzen und theoretischen Nachteil angewandter
Sozialwissenschaft. In: Allolio-Nécke/Kalscheuer/Manzeschke (Hg.): Differenzen anders
denken, S. 275-288, hier S. 278f.

13 | Freud, Sigmund: Das Unbehagen in der Kultur [1930]. In: ders.: Das Unbehagen in der
Kultur und andere kulturtheoretische Schriften. Frankfurt a.M.: Fischer 2010, S. 29-108,
hier S. 35-37.

14 | Zur privaten Bedeutung Roms fiir Freud vgl. z.B. Onfray, Michel: Anti Freud. Die Psycho-
analyse wird entzaubert. Miinchen: btb 2013, S. 115.

15 | Vgl. Freud: Das Unbehagen in der Kultur, S. 35-37.
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3. Die psychoanalytische Vorstellung eines individuellen
Unbewussten, in dem keine Erinnerung je verloren geht,
stammt aus Josef Breuers und Sigmund Freuds Studien iiber
Hysterie. Sie wurde prototypisch am Fall »Anna 0.« entwickelt.
Die Uberlieferung ihrer Fallgeschichte ist Palimpsest iiber
einem Palimpsest. Dieses Palimpsest entfaltet weniger abstrakte
Bedeutungsmoglichkeiten unterschiedlicher kultureller Codes als
einen Kampf um die Einschreibung individueller Erinnerung in
das institutionalisierte Gedachtnis.

Keine Erinnerung kann einfach ausgeléscht werden; das Unbewusste ist ein Ge-
dichtnisspeicher, in dem nichts verloren geht: Diese Hypothese im Konzept der
Transdifferenz ist keine genuin kulturwissenschaftliche, da sie schon die Entste-
hung der Psychoanalyse begleitet. Freuds Studien iiber Hysterie (1895) prigen seine
Auffassung vom palimpsestischen Charakter des Unbewussten sicher stirker als
seine Beschiftigung mit der kulturellen Geschichte Roms. Wihrend des 19. Jahr-
hunderts verbliiffen Magnetiseure und Hypnotiseure mit der »Hypermnesie« ihrer
Klientinnen und Klienten, einer weit iiber die Norm hinaus gesteigerten Gedicht-
nisleistung. Einen Hohepunkt dieser modischen Faszination lernt Freud bei Jean
Martin Charcot in Paris 1885 kennen, schon vor Veréffentlichung der Studien tiber
Hysterie. »Der Glaube an die Hypermnesie der Somnambulen ist nur die spiegel-
symmetrische Kehrseite des Glaubens an die postsomnambule Amnesie, die be-
reits ein Zug der alten Besessenheit war.«'®

Auch das Konzept der Transdifferenz setzt voraus, dass alle von der Wirklichkeit
ausgeschlossenen Alternativen in einem Raum kultureller Méglichkeiten erinnert
werden und keine je verloren geht. Wie in Freuds Konzept des Unbewussten hat
diese Voraussetzung die Kehrseite, dass eine Erweiterung der Wirklichkeitswahr-
nehmung in diesen Raum hinein nur schwer zu stabilisieren ist. Sowohl das Kon-
zept der Transdifferenz als auch die Psychoanalyse erkaufen die Hypostasierung
des jeweils unbewussten Raums mit dem Eingestindnis, dass er fiir das alltigliche
Bewusstsein nicht einfach erschlossen werden kann: Seine Entdeckung im Rah-
men der Psychoanalyse setzte eben den Ausnahmezustand Anna O.s voraus, ihre
AuRerung des Unbewussten im »hypnoiden« Zustand der Hysterie.

Tatséchlich fithrt Bertha Pappenheim, als sie Anfang der 188ocer Jahre zum oft
beschriebenen Fall der Hysterikerin Anna O. wird, mindestens zwei Symptome
einer anormalen Gedichtnisleistung exemplarisch vor. Uber Monate des Jahres
1882 erlebt Pappenheim Zeitabschnitte derselben Monate aus dem Jahr 18817 wie-
der. Auflerdem konnte sie sich plétzlich — angeblich flieRend — ausschlieflich in
Fremdsprachen verstindigen.’® Zum einen iiberschreibt sie ihre Gegenwart mit

16 | Borch-Jacobsen, Mikkel: Anna 0. zum Ged&chtnis. Eine hundertjahrige Irrefiihrung.
Ubers. u. und m. e. Nachw. v. Martin Stingelin. Miinchen: Fink 1997, S. 77.

17 | Ebd., S. 27.

18 | Vgl. Breuer, Josef/Freud, Sigmund: Studien lber Hysterie. Mit e. Einl. v. Stavros Ment-
zos. Frankfurt a.M.: Fischer 1991, S. 46: »Nur in Momenten grofier Angst versagte die Spra-
che vollstandig oder sie mischte die verschiedensten Idiome durcheinander. In den allerbes-
ten, freiesten Stunden sprach sie Franzdsisch oder Italienisch. Zwischen diesen Zeiten und
denen, in welchen sie Englisch sprach, bestand vollige Amnesie.«
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der Vergangenheit, zum anderen einen in der Muttersprache unausgesprochenen
Text mit dem einer Fremdsprache. Sie erzeugt dabei gleich zwei Palimpseste: eines,
das unterschiedliche Zeitschichten personlicher Erinnerung tiberlagert, und eines,
das Erinnerung in unterschiedlichen Sprachen codiert. Den Verlust der deutschen
Sprache beschreibt sie in einem solchen Palimpsest, in dem das Verloren-Geglaub-
te anders durchscheint als in einer nur »fehlerhaften« Ubersetzung:

I, a native German girl, am now totaly deprived of the faculty to speak, to understand or to
read German [...]. The physicians point it out as something very strange and but rarely to be
observed; therefore | will try to give, as well, as a person who never has made any medical
studies, can do, a short account of my own observations and experiences considering this
terrible estate.

When during this phase two other persons are talking in German, | must take trouble to fix my
attention to the conversation, which is quite indifferent me. | feel sorry not to understand;
but ame notinterested in it. | have bin told that after some hours | get my German language
through speaking it very badly, (Schluf fehlt)!®

Nur in diesem kurzen autobiografischen Text Bertha Pappenheims sind ihre hys-
terischen Auferungen »authentisch«?® erhalten. Thre spitere Einschreibung in
das institutionelle Gedichtnis der Psychoanalyse bildet weitere Schichten um und
tiber dieses Palimpsest: In ihnen blenden einander die unterschiedlichsten Aus-
sagen zum Fall wechselseitig aus und {iberlagern sich, ohne einander offen zu
»kommentieren« oder zu »iibersetzen«. Hauptsichlich iiberliefert ist der Fall in
der Uberschreibung durch jene Fallgeschichte, »die Breuer 1895 verdffentlicht hat,
also dreizehn Jahre nach dem Ende der Behandlung [...]«.*! Diese Uberschreibung
war ihrerseits Uberschreibung fritherer medizinischer Berichte Breuers. Freud hat
diese Fallgeschichte dann noch einmal fiir die Geschichte von der Erfindung der
Psychoanalyse umgeschrieben.?? »Die Griindungsfabel der modernen Psychothe-
rapie, die auf der Heilkraft der Erzihlung und des Gedichtnisses beharrt, ist die
tendenziose Neuschreibung einer ilteren Geschichte, die ihrerseits nur von fik-
tiven Erzihlungen handelte. Im Herzen des modernen Mythos vom Gedichtnis
findet sich eine falsche Erinnerung.«*

Widerspriichliche Erinnerungen werden in das Palimpsest iiber Anna O. einge-
schrieben, mit dem immer stirkeren Anspruch, den Fall nicht nur einfach persén-
lich zu erinnern, sondern auch im kollektiven und institutionalisierten Gedicht-
nis der Psychoanalyse zu reprisentieren. Schon Freud hat die Erinnerung dabei so
verengt und verfilscht, dass Anna O. sich als erster Musterfall der Bewdhrung der
Psychoanalyse eignet.

19 | Bertha Pappenheims Bericht liber ihre Krankheit zit.n. Brentzel, Marianne: Anna O. -
Bertha Pappenheim. Biographie. Gottingen: Wallstein 2002, S. 311f.

20 | So »authentisch« eben die autobiografische Niederschrift einer Patientin auf Anwei-
sung ihrer Arzte sein kann, die den Sprachwechsel zum Englischen wahrend des Anfalls do-
kumentieren wollen ...

21 | Borch-Jacobsen: Anna 0. zum Gedachtnis, S. 25.

22 | Zu den Félschungen nicht nur dieser Erfolgsgeschichte vgl. u.a. Onfray: Anti Freud,
S. 165, sowie S. 352-374 (Kapitel »Auf dem Papier werden viele geheilt«).

23 | Borch-Jacobsen: Anna 0. zum Gedachtnis, S. 69.
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Uber hundert Jahre nach Formierung der Psychoanalyse unternimmt Uljana
Wolf als Schriftstellerin den Versuch, dieses institutionalisierte Gedichtnis an
Anna O. aufzubrechen. In ihrem Method Acting mit Anna O. nimmt sie den zer-
streuten Sinn der urspriinglichen Palimpseste Anna O.s dichterisch gegen die
Interpretation der Arzte auf und bringt eine neue, fiktiv und strategisch formulier-
te »Erinnerung« in Stellung, ganz im Sinne der Transdifferenz.

wieder flufft der doktor kissen auf, er zeigt mir einen blumenstrauf, so kommt es endlich
raus: ich habe den floralen tunnelblick. je dis: une fleur! je dis: une fleur! was grand mal-
heur. augen sehen zimmer, taftvorh&nge, aufstau birgerlicher fluten, blof strdufie krieg ich
nichtin blick, nureinzeln schwebende bliiten. spaterverstand das kurt schwitters, der doktor
nichts gewittert. sie: gesichtsfeldeinengung! ich: annablumetalent! und verlassen das zim-
mer, aufgeldst von meiner vergesslichkeit. dabei geh ich nur in die lehre. dass man, um ein
bild zu machen, von gebinden absehen muss.?*

4. Die Einstellung der Interpreten zum Palimpsest-Charakter der
Fallgeschichte dufiert sich in einer Metaphorik des Fadenkniipfens,
Knotens und Webens. Diese komplementidre Metaphorik
antwortet auf bestimmte Schwierigkeiten beim Erschliefien von
Gedachtnisinhalten, wenn man eine Palimpseststruktur des
Gedachtnisses unterstellt. Auch in dieser Metaphorik stellt
sich fiir den Ubergang zwischen individueller Erinnerung und
institutionellem Gedachtnis als Problem: Welche inhdrente Kraft
wird dem jeweils »Unbewussten« zugesprochen, und wie wird die
Maéglichkeit einer Vermittlung ins »Bewusste« gedacht?

Nicht zufillig verwendet Wolfs »method acting« mit einem Bezug auch auf die
palimpsestische (Zitat-)Struktur des eigenen Texts die Metapher des »Gebindes«.
»Der folgende Beitrag versucht, einige Fiden aus dem komplexen Theoriegewebe
des Transdifferenzkonzeptes herauszuldsen, zu iiberpriifen und weiter zu spin-
nen.«*® Wie bei Christian Huck begleitet auch innerhalb der kulturwissenschaft-
lichen Metasprache o6fter eine Metaphorik des Webens, Kniipfens und labyrinthi-
schen (Ariadne-)Fadenziehens®® das kulturwissenschaftliche Sprechen von der
Transdifferenz:

Aus diesen Uberlegungen folgt, dass die geldufige Vorstellung, ein kulturelles System sei
ein Selbstverstandigungszusammenhang einer Gruppe oder einer Gesellschaft[,] insofern
irreflihrend ist, als sie eine gleichsam monologische Qualitat suggeriert. Im Zeichen von

24 | Wolf: Annalog von den Blumen, S. 46. Noch radikaler als bei Wolf ist das Problem von
Individualisierung und Entindividualisierung am Beispiel Anna O.s gestaltet in dem inter-
medialen Kunstprojekt Talking Cure, vgl. www.noahwf.com/talkingcure/ (zuletzt eingesehen
am 3.5.2015).

25 | Huck, Christian: Kultur - Transdifferenz - Gemeinschaft. In: Allolio-Nacke/Kalscheuer/
Manzeschke (Hg.): Differenzen anders denken, S. 53-67, hier S. 53.

26 | In der Psychoanalyse auch die eines des Bergbaus und Stollentreibens ...
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Transdifferenz miissen ldentitdtsnarrationen beziehungsweise -texte als interdependente,
miteinander verwobene Texte, das heifit als Intertexte gesehen werden.?”

Als komplementire Metapher fiir das Gedichtnis unterstellt die Metapher des Ge-
webes im Vergleich zum Palimpsest zweierlei: Sie betont die Wesentlichkeit der
Verkniipfung der unterschiedlichen Gedichtnisschichten, also einen Zusammen-
hang, der nur durch eine bestimmte Perspektive der Interpretation in die palimp-
sestische Struktur eingefiihrt werden kann und nicht von Beginn an in ihr angelegt
ist. Zugleich betont das »Gewebe« als Metapher eine grundsitzliche Gleichwertig-
keit des im Speicher des transdifferenten Gedichtnisses, des im Unbewussten Ver-
knuipften.

Auch in dieser Metaphorik sind die verwobenen »Identititsnarrationen« nicht
von Beginn an einem bewussten Akteur zugeordnet: D.h., die »Narrationen« wer-
den nicht durch Zwecke im Sprechakt an einen Erzihler gebunden, der als Per-
son vor diesen Narrationen existierte oder von ihnen unabhingig wire. Deshalb
erscheinen sie auch in einem von der Person abgetrennten Gedichtnisspeicher als
strukturell gleichrangige »Intertexte«. Diese kénnen nur von einem Standpunkt
auferhalb beschrieben oder »unbewusst« erinnert werden.

Folgerichtig sehen auch die Studien tiber Hysterie in Anna O.s Vorliebe fir das
»Gewebe« einen der Griinde ihrer Entpersonlichung. Schon Breuer brachte die
Hysterie Pappenheims in Zusammenhang mit ihrer Begeisterung fiir Handarbei-
ten — die iibrigens spiter auch Freuds Tochter Anna teilte, deren Name vielleicht an
die erste Patientin der Psychoanalyse erinnern sollte.”® Handarbeiten wiirden ein
nicht bewusstes, zweckloses Tagtriumen befordern, ein »Privattheater«,” welches
sich in der Hysterie verselbststindige: »Wir wissen nichts Neues dariiber zu sagen,
worin die disponierenden hypnoiden Zustinde begriindet sind. Sie entwickeln sich
oft, sollten wir meinen, aus dem auch bei Gesunden so hiufigen >Tagtriumens, zu
dem z.B. die weiblichen Handarbeiten soviel Anlaf bieten.«*

Der Verlust des sprachlichen Fadens im Deutschen war Breuer zufolge das ers-
te Symptom von Anna O.s Aphasie: »Dann verlor ihr Sprechen alle Grammatik,
jede Syntax, die ganze Konjugation des Verbums, sie gebrauchte schlieRlich nur
falsch, meist aus einem schwachen Particip praeteriti gebildete Infinitive, keinen
Artikel.«*' Muss aber nicht der Therapeut, der sich mit einem solchen Sprachgewe-
be konfrontiert sieht, als Erzihler die fehlenden Zusammenhinge erginzen und
sich dem hypnotischen Zustand unverbundener Augenblicke gerade entziehen?
Muss er nicht Leserichtungen einfithren, das Miteinander der Fiden im Gewebe
in das Nacheinander eines Ariadne-Fadens auflosen? Wird er sich also nicht dem
Moglichkeitsraum des Palimpsests annihern, um mit der Patientin oder dem Pa-
tienten einen ganz bestimmten Erzdhlstrang zu (re-)konstruieren?

Freuds Unterscheidung zwischen »Hypnoid-« und »Abwehrhysterie« nimmt
diese Fragen auf. Thr Ausgangspunkt ist die Ahnlichkeit von Hysterie und hypno-

27 | Losch: Transdifferenz, S. 35.

28 | Vgl. Onfray: Anti Freud, S. 166.

29 | Breuer/Freud: Studien {iber Hysterie, S. 236.

30 | Ebd., S. 36. In ihren spéteren sozialpddagogischen AuRerungen zur Frauenfrage trat
Pappenheim vehement fiir eine Forderung kunstgewerblichen Handarbeitens ein.

31 | Ebd,, S. 45.
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tischen Zustinden: Freud erscheint zunichst wie Breuer fiir die Therapie ausrei-
chend, wenn der Patient unter Hypnose diffuse, unbewusste Inhalte unverkniipft
»aberzihlt«. Fraglich bleibt dabei, inwieweit die erzihlte Erinnerung durch erlebte
Ereignisse gedeckt sein muss, damit die Erzihlung Heilkraft entfaltet: Jacques La-
can z.B. kommt — gleichsam in einer narratologischen Ausrichtung — auf diese ur-
springliche Konzeption der psychoanalytischen Kur zuriick, fiir die zwar wichtig
ist, dass »irgendeine« Erinnerung in der Erzihlung (re-)konstruiert wird, bei der
die ereignishafte Faktizitit hinter dieser Erinnerung aber sekundir bleibt:

Wenn dieses Ereignis als Ursache des Symptoms erkannt wurde, so geschah das, weil in
den»stories« der Kranken seine Umsetzung ins Sprechen (paroles) das Symptom verschwin-
den lieB. [...] Aber im hypnotischen Zustand bleibt die Verbalisierung vom Bewufitwerden
getrennt, und das sollte genligen, eine Revision der Auffassung ihrer Wirkung zu veranlas-
sen. Doch warum statuieren hier die Helden einer behavioristischen Aufhebung [Deutsch
im Original] nicht ein Exempel und erklaren, daf sie nicht wissen miissen, ob das Subjekt
sich an irgend etwas wieder erinnert hat? Es habe lediglich ein Ereignis erzahlt, sagen sie.
Wir dagegen sagen, es habe es verbalisiert oder [...]: es habe es zu Wort kommen lassen
(faire passer dans le verbe) oder genauer: zu jenem Epos, in dem es gegenwartig von den
Urspriingen seiner Person berichtet. [...] Kategorisch gesagt: es handelt sich in der psycho-
analytischen Anamnese nicht um Realitdt, sondern um Wahrheit; denn es ist die Wirkung
desvollen Sprechens, die Kontingenz des Vergangenen neu zu ordnen, indem es ihr den Sinn
einer zukiinftigen Notwendigkeit gibt.3?

Der spitere Freud hingegen assoziiert das Auftauchen des Unbewussten im neuro-
tischen Symptom immer stirker mit dem Konzept der Verdringung. Er fithrt
damit einen zusitzlichen Impuls ein, innerhalb des Gedichtnis-Palimpsests des
Unbewussten die »Wahrheit« einer ganz bestimmten, nimlich der traumatischen
Erinnerung zu entziffern.* Innerhalb der »Hypnoidhysterie« also sollte

[...] eine Vorstellung dadurch pathogen werden, daf sie, in einem besonderen psychischen
Zustand empfangen, von vorneherein auferhalb des Ich verblieben ist. Es hat also keiner
psychischen Kraft bedurft, sie von dem Ich abzuhalten, und es darf keinen Widerstand er-
wecken, wenn man sie mit Hilfe der somnambulen Geistestatigkeit in das Ich einfiihrt. Die
Krankengeschichte der Anna 0. zeigt auch wirklich nichts von einem solchen Widerstand. Ich
halte diesen Unterschied fiir so wesentlich, daf® ich mich durch ihn gerne bestimmen lasse,
an der Aufstellung der Hypnoidhysterie festzuhalten. Meiner eigenen Erfahrung ist merkwiir-

32 | Lacan, Jacques: Funktion und Feld des Sprechens und der Sprache in der Psychoanaly-
se. Bericht auf dem Kongrefi in Rom am 26. und 27. September 1953 im Istituto di Psicologia
della Universita di Roma (1956). Ubers. v. Klaus Laermann. In: ders.: Schriften. Ausgew. u.
hg.v. Norbert Haas. Olten-Freiburg i.Br.: Walter 1973, S. 71-169, S. 93-95; vgl. Borch-Jacob-
sen: Anna 0. zum Gedachtnis, S. 17f.

33 | Vgl. die Verallgemeinerung des Prinzips des Wunderblocks bei Derrida: Freud, S. 344:
»Ohne die Verdrangung ist die Schrift undenkbar. Ihre Bedingung besteht darin, dafd es weder
ausdauernden Kontakt noch vollstandigen Bruch zwischen den Schichten gibt. Wachsamkeit
und Scheitern der Zensur. [...] Gabe es nur Wahrnehmung, reine Durchdringlichkeit der Bah-
nungen, dann gabe es keine Bahnungen.«

- am 14.02.2026, 15:08:50. - [Ea—



https://doi.org/10.14361/9783839432488
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Palimpsest iiber Anna 0.

digerweise keine echte Hypnoidhysterie begegnet; was ich in Angriff nahm, verwandelte sich
in Abwehrhysterie.3*

Auch tbertragen auf Transdifferenz als kulturtheoretischen Ansatz stellt sich
die Frage, ob sich eine Unentschiedenheit der Moglichkeiten iiber einen »fliich-
tigen Moment« hinaus stabilisieren lisst und ob diese Stabilisierung tatsichlich
»faktisch« genau die historischen Méglichkeiten wiedererstehen lisst, die der
herrschende Diskurs verdringt: »Ich sage hier »fliichtiger Moment«, weil damit zu
rechnen ist, dass Transdifferenz aus den bereits ausgefithrten Griinden in den
Identitits- und Machtdiskursen rasch wieder eliminiert werden wird.«** »Die so
entstehenden Sinnkonstrukte sind weder dauerhaft stabil, noch sind sie in ihrer
wechselnden Zusammensetzung >homogenc [...].«*® »Transdifferenz kann als ephe-
merer Moment oder eine kurze Phase der Destabilisierung gesehen werden.«*’
»Transdifferenz dient nicht der Uberwindung des dichotomen Denkens. Das ist
auch nicht moglich, solange wir nicht wirklich den Sprung in ein ganz anderes
Denken vollzogen haben — was dann heiflen wiirde, dem Wahnsinn zu verfallen.«*®

Je stirker Freud seine Hypothese von der Abwehrhysterie verallgemeinert, des-
to stdrker nimmt er die Beobachtung von der palimpsestischen Textur der Erinne-
rung im Unbewussten nur als Ausgangspunkt, um das »Gewebe« der hysterischen
AuRerungen im Hinblick auf das vorausgesetzte, faktische Ereignis eines in ihm
enthaltenen, traumatischen Knotens zu entwirren. Nur iiber die Arbeit einer sol-
chen Entwirrung, durch Erinnerungsarbeit und die von ihr abhingige Erzihlung,
kann das Verdringte bewusst gemacht werden. Die Gewalttitigkeit dieser Auflo-
sung gegen die Abwehr des Patienten oder Patientin wird in der Formulierung
Freuds kaum verborgen.

Man kann sich leicht vorstellen, wie kompliziert eine solche Arbeit werden kann. Man drangt
sich unter besténdiger Uberwindung von Widerstand in innere Schichten ein, gewinnt Kennt-
nis von den in dieser Schichte angehauften Themen und den durchlaufenden Faden, priift,
bis wie weit man mit seinen gegenwartigen Mitteln und seiner gewonnenen Kenntnis vor-
dringen kann, verschafft sich erste Kundschaft von dem Inhalte der ndchsten Schichten
durch die Druckprozedur, |aft die Faden fallen und nimmt sie wieder auf, verfolgt sie bis
zu Knotenpunkten, holt besténdig nach und gelangt, indem man einem Erinnerungsfaszikel
nachgeht, jedesmal auf einen Nebenweg, der schliefilich doch wieder einmiindet. Endlich
kommt man auf solche Art so weit, dafs man das schichtweise Arbeiten verlassen und auf
einem Hauptwege direkt zum Kerne der pathogenen Organisation vordringen kann. Damit
ist der Kampf gewonnen, aber noch nicht beendet. Man muf die anderen Faden nachholen,

34 | Breuer/Freud: Studien iiber Hysterie, S. 302.

35 | Losch: Transdifferenz, S. 36; zur »Fliichtigkeit des Transdifferenten« vgl. auch Kal-
scheuer, Britta: Die raum-zeitliche Ordnung des Transdifferenten. In: dies./Allolio-Nacke/
Manzeschke (Hg.): Differenzen anders denken, S. 68-85, hier S. 79.

36 | Srubar, Ilja: Kultur und Semantik. Wiesbaden: Verlag fiir Sozialwissenschaften/Sprin-
ger 2009, S. 129.

37 | Kiinstler: Twofold transitions, S. 51.

38 | Keitel, Christoph/Allolio-Nacke, Lars: Erfahrungen der Transdifferenz. In: Allolio-Na-
cke/Kalscheuer/Manzeschke (Hg.): Differenzen anders denken, S. 104-117, hier S. 113.
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das Material erschdpfen; aber jetzt hilft der Kranke energisch mit, sein Widerstand ist meist
schon gebrochen.3®

Fiir Freud eignet sich der Patient oder Patientin den Stoff des Unbewussten erst
durch das bewusste Aufnehmen des >Fadens« der Erzihlung an. Im Unbewussten
selbst ist dieser Faden fiir ihn schon angelegt, insofern es kein neutraler, mit der
Person unverbundener Stoff ist, sondern als Teil ihrer Geschichte an die Oberfld-
che des Bewusstseins dringt.

Wolf hilt diesem Verfolgen und Aufnehmen des Fadens durch die Analyse in
ihrem Text iiber Anna O. noch einmal die Betonung der Leerstellen, des Gewebes
und des hypnotischen Zustands entgegen. Sie zitiert den Hinweis Breuers auf Pap-
penheims Vorliebe fiir Handarbeiten und stellt ihn als Motto ihrem Text Spitzen*
voran, der versucht, unter Aussparung des personlichen Subjekts eine hypnotische
Doppeldeutigkeit von Augenmetaphorik und Webmetaphorik bewusst offen zu hal-
ten:*

bei der occhispitze oder augenspitze wickelt man den faden

auf ein schiffchen welches zwischen fingern hinu her

welchesauf ~ u ab  sodass ring u bogen formige figuren auch

augen schlaufen verbunden u untereinander zu
groferen formen wie wellenkimme augenblicke
(in die kerze schaun) (strait into se flame)

5. Die Frage der An- und Enteignung der Erinnerung durch
Uberschreiben im Palimpsest wird in der Fallgeschichte um Anna
0. eine Frage auf Leben und Tod. Von diesem Zwiespalt von An- und
Enteignung, von Uberschreiben und Fortschreiben lasst sich nicht
abstrahieren, wenn die Rede von den im Palimpsest angelegten
unterschiedlichen Bedeutungsmaglichkeiten sein soll.

Als viel beschriebene Figur einer Hysterikerin verkorpert Anna O. den Palimpsest-
charakter, die Uberlagerung und das Durchscheinen unterschiedlichster Texte.
Das gilt gleichermaflen fiir die unterschiedliche Bedeutung, in der das Palimpsest
in der psychoanalytischen Theorie und dem Konzept der Transdifferenz als Meta-
pher fiir individuelles beziehungsweise institutionalisiertes Gedichtnis verwendet
wird. Die Richtungslosigkeit von Identititsdiskursen im kulturellen Gewebe, der

39 | Breuer/Freud: Studien iiber Hysterie, S. 311f.
40 | In: Wolf: Meine schdnste lengevitch, S. 51-64.
41 | Ebd., S. 53.
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in der Transdifferenz zerstreute Sinn, die Widerstandslosigkeit der Patientin for-
dern den Gestus der Aneignung dieser Figur geradezu heraus.

Fiir den Gestus weiter iiberschreibender Aneignung ist dabei nicht ausschlag-
gebend, ob die resultierende Erzihlung die auslosende Erfahrung eines Traumas
>swirklich« abbildet; Jacques Lacan und die amerikanischen Narrativisten (Roy Sha-
fer, Donald Spence) betonen den konstruierten Charakter des Gedichtnisses zu
Recht, wenn sie nicht mehr an die »historische Wahrheit« der auf der Couch preis-
gegebenen Erinnerung glauben.” In beiden Fillen enteignet der Gestus der Inter-
preten im Falle Anna O.s ein Leiden.

Lacan kommt in einer kleinen Passage seines Seminars iiber die Angst wie neben-
her auf die Studien iiber Hysterie zurtick. Im Voriibergehen reduziert er gleichzeitig
Anna O. zum imaginiren Objekt klein »a«, dem Kéder fiir fremdes Begehren. Hier
gibt jemand vor, den Zweck des hysterischen Sprechakts genau zu kennen, ohne
auf seine palimpsestische Vielschichtigkeit Riicksicht nehmen zu miissen: Denn
die Vieldeutigkeit des Codes, den die Hysterie aufruft, hilt Lacan fiir kiinstlich
produziert. Die Hysterikerin stellt die Problematik der »symbolischen Ordnung«
aus, und gerade dadurch ist ihre AuRerung eine Falle fiir das Gegeniiber, schwer
abzuschiitteln wie der Haken einer Angel. Indem Lacan das Leiden der Hysterike-
rin — und den Arzt zugleich mit — enteignet, entwickelt er eine mitleidlose Ironie:

Es gibt eine namens Anna 0., die sich als Mandver des hysterischen Spiels schon ganz gut
damit auskannte. Sie hat ihre ganze kleine Geschichte, alle ihre Phantasmen den Herren
Breuer und Freud prasentiert, die sich darauf gestiirzt haben, die darin herumgetollt sind wie
kleine Fische im Wasser. Freud ist auf Seite 271 der Studien iiber Hysterie entziickt iiber die
Tatsache, dass es trotzdem bei ihr nicht die geringste Abwehr gab. Sie lieferte so ihre ganze
Sache ab. Man brauchte sich nicht darin zu verbeien, um das ganze Paket zu bekommen.
Offensichtlich befand sich Freud einer generésen Form des hysterischen Funktionierens
gegeniiber, und aus diesem Grunde hat, wie Sie wissen, Breuer das auf schroffe Weise deut-
lich zu spliren bekommen, denn zusammen mit dem gewaltigen Kdder hat er auch das kleine
Nichts geschluckt und hat eine gewisse Zeit daran zu wiirgen gehabt. Er hat sich im Weiteren
nicht mehr daran gerieben.*3

Die Verkniipfung von Fiktion und historischer Wahrheit innerhalb des Dramas,
zu dem Lacan die Fuinote schreibt, ist hier nicht zu kliren. Die Dialektik von An-
eignung und Enteignung verschirft sich aber in der >Therapie< von Anna O. bis zu
dem Punkt, in dem es um Pappenheims Uberleben geht. Nach der Berechnung
von Fritz Schweighofer hat Breuer im Zeitraum von eineinhalb Jahren {iber tau-
send Stunden mit seiner Patientin verbracht. Er hat sich dabei, so fasst es Borch-
Jacobsen zusammen, »wie viele andere Arzte in derselben Situation [...] im Kontakt
mit seiner lodernden Hysterikerin die Fliigel verbrannt«.**

42 | Lacan kommentiert den Fall Anna O. in diesem Sinn, vgl. Lacan: Funktion und Feld des
Sprechens und der Sprache, S. 93-95; vgl. Borch-Jacobsen: Anna 0. zum Gedachtnis, S. 17-
19.

43 | Lacan, Jacques: Das Seminar. Buch X, Die Angst, 1962-1963. Wien u.a.: Turia + Kant
2010, S. 70f.

44 | Vgl. Schweighofer, Fritz: Das Privattheater der Anna 0. Ein psychoanalytisches Lehr-
stiick. Ein Emanzipationsdrama. Miinchen/Basel: Ernst Reinhardt 1987, S. 78.
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Diese Zusammenfassung kommt von einem Kommentator, der wie Lacan im
Code der Hysterie Anna O.s den Schauspielcharakter betont. Zugleich riumt er
ein, dass es Pappenheim als Patientin wahrscheinlich unméglich gewesen wire,
nicht zugleich die verkérperte Figur im aufgefiithrten Stiick gewesen zu sein. »In
dem Wortspiel von >Hysterie< und >Historie« liegt eine Wahrheit: [...] Die Hysterie
tritt auf, wenn ein Subjekt damit beginnt, seine symbolische Ordnung zu hinterfra-
gen oder sich in ihr unwohl zu fiithlen [...]. Das Problem fiir den Hysteriker besteht
darin, wie er das, was er ist (sein wahres Begehren), von dem unterscheiden soll,
was die anderen in ihm sehen oder begehren.«*

Unleugbar weist aber auch die >wissenschaftliche< Aneignung des Falles durch
Breuer in den Studien iiber Hysterie, also im Nachhinein, Ziige der aggressiven Dis-
tanzierung von seiner persénlichen Geschichte, v.a. aber von der seiner Patientin
auf:

Soviel nicht uninteressanter Einzelheiten ich auch unterdriickt habe, ist doch die Kranken-
geschichte der Anna 0. [...] umfangreicher geworden, als eine an sich nicht ungewohnliche
hysterische Erkrankung zu verdienen scheint. Aber die Darstellung des Falles war unmog-
lich ohne Eingehen ins Detail, und die Eigentimlichkeiten desselben scheinen mir von einer
Wichtigkeit, welche das ausfiihrliche Referat entschuldigen diirfte. Auch die Echinoderme-
neier sind fiir die Embryologie nicht deshalb so wichtig, weil etwa der Seeigel ein besonders
interessantes Tier ware, sondern weil ihr Protoplasma durchsichtig ist und man aus dem,
was man an ihnen sehen kann, auf das schliefit, was an den Eiern mit triibem Plasma auch
vorgehen diirfte.*®

Die angebliche oder wirkliche Affire Breuers mit seiner Patientin hatte nach unter-
schiedlichen, mehr oder weniger glaubwiirdigen Zeugnissen (v.a. von Freud) einen
Selbstmordversuch der Frau Breuers und eine Scheinschwangerschaft Anna O.s
zur Folge.” Wahrscheinlich fithrte sie dazu, dass Breuer die Behandlung erfolglos
abbrach. Als er den erbirmlichen Zustand seiner Patientin im Krankenhaus sah,
wiinschte er sich, sie wire tot.*® Kritiker der Psychoanalyse haben das als Wunsch
ihrer Griindungsviter interpretiert, sich von einer moglichen Kronzeugin des Be-
trugs um ihre zukiinftige Erfolgsgeschichte befreit zu wissen.

Pappenheim, lange nach dem Abbruch der Behandlung durch Breuer genesen,
wurde spiter als Feministin, Sozialarbeiterin und selbstbewusste Jiidin bekannt.
Sie wollte sich direkt zu ihrer psychoanalytischen Therapie nicht mehr duflern. Sie

45 | Zizek, Slavoj: Lacan. Frankfurt a.M.: Fischer 2013, S. 51f.

46 | Breuer/Freud: Studien iiber Hysterie, S. 61.

47 | Vgl. dazu Jones, Ernest: Sigmund Freud: Leben und Werk. Bd. 1: Die Entwicklung der
Persdnlichkeit und die groRen Entdeckungen 1856-1900 [1953]. Ubers. v. Katherine Jones.
Miinchen: dtv 1984, S. 268. Paradoxerweise sind einzelne Briefe Freuds, in denen er diese
Vorkommnisse unterstellt, nicht im deutschen Original, sondern nur in der deutschen Riick-
iibersetzung aus der englischen Ubersetzung von Jones zugénglich. Wie in der Hysterie von
Anna 0. entsteht also auch in der Beschreibung ihrer Behandlung ein englisch-deutsches
Palimpsest.

48 | Forrester, John: The True Story of Anna O. In: Social Research 53/2 (1986), S. 327-347,
hier S. 341.
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kannte aber wohl Freuds Veréffentlichungen tiber Anna O.; Ratsuchenden riet sie
von der psychoanalytischen Behandlungsmethode ab.”

Teile ihrer Erzihlungen, Mirchen und Reiseberichte bringen jedoch implizit
bestimmte Aspekte ihrer Therapieerfahrung zur Sprache. Zunichst fiihrt sie For-
men weiter, in denen sie wihrend der »talking cure« miindlich ihre Phantasien
formulierte.’® So war sie »wihrend der ersten vier Monate ihrer Behandlung jeweils
erleichtert, nachdem sie selbst erfundene Mirchen erzihlt hatte«.! Durch dhnliche
Texte eignete sich Pappenheim die Geschichte der Anna O. wieder an, neuerlich
in einem palimpsestischen Uberschreiben. Gleichzeitig schrieb sie die zeitgends-
sischen Auseinandersetzungen um die jiidische Kultur in diese Geschichte ein.

Eine frithe Erzihlung handelt von einer »Weihernixe« (1888),°? die sich in einer
Ballnacht in einen Sterblichen verliebt und nach dem Missgliicken der Riickkehr
in den inzwischen gefrorenen Teich zum Schneegléckchen wird. Sie ist schon als
Reflex von Pappenheims Beziehung zu Breuer interpretiert worden.*® In einer an-
deren dieser Erzihlungen beschreibt Pappenheim ein Midchen, das seinen Liebs-
ten verliert,* deshalb auf eigene Kinder verzichtet und zur Ersatzmutter von Stor-
chenkindern im titelgebenden »Storchenland« (1888)* wird. Noch in einem Essay
von 1930 entwickelt Pappenheim Kinder- und Jugendfiirsorge als soziale Aufgabe
von »kinderlosen Frauen«: »Wir denken darum, daf} — wie der Psalmist sagt — die
Kinderlosen den Weg suchen sollen, frohe Miitter zu werden, d.h., auflerhalb des
Rahmens oder innerhalb der organisatorischen Kinder- und Jugendpflege solche

49 | Vgl. Borch-Jacobsen: Anna 0. zum Geddachtnis, S. 36f: »Man vergleiche dies mit der
deutlich weniger enthusiastischen Haltung der Hauptbetroffenen. Nach dem Zeugnis von
Dora Edinger »sprach Bertha Pappenheim niemals lber diesen Abschnitt ihres Lebens und
widersetzte sich mit Vehemenz jedem Vorschlag einer psychoanalytischen Behandlung von
Personen, fiir die sie die Verantwortung trug, zur groRen Uberraschung der Leute, die mit ihr
zusammenarbeiteten«. Diese Haltung war aber nicht die Folge von Unwissenheit, denn sie
hatte mit Sicherheit die Studien iber Hysterie gelesen und hielt sich iber Freuds Arbeiten
auf dem laufenden.«

50 | Vgl. Breuer/Freud: Studien tiber Hysterie, S. 42f: »Wahrend alle sie anwesend glaubten,
lebte sie im Geiste M&rchen durch, war aber, angerufen, immer présent, so daf® niemand
davon wufdte.«

51 | Borch-Jacobsen: Anna 0. zum Gedéachtnis, S. 58.

52 | Pappenheim, Bertha: Die Weihernixe [um 1888]. In: dies.: Literarische und publizis-
tische Texte. Hg. v. Lena Kugler und Albrecht Koschorke. Wien: Turia + Kant 2002, S. 27-
29; s. auch http://gutenberg.spiegel.de/buch/erzahlungen-798/1 (zuletzt eingesehen am
3.5.2015).

53 | Vgl. Kraf, Andreas: Die Weihernixe. Bertha Pappenheim oder die Geschichte einer un-
moglichen Liebe. In: www.forschung-frankfurt.uni-frankfurt.de/36050748/09Pappenheim.
pdf (zuletzt eingesehen am 3.5.2015).

54 | Dieser Erzahlfaden wird in der sonst recht konventionellen Erzahlung merkwiirdig fallen
gelassen (der Geliebte muss einfach fort), um nicht wieder aufgenommen zu werden.

55 | Pappenheim, Bertha: Im Storchenland [um 1888]. In: dies.: Literarische und publizisti-
sche Texte, S. 21-26; s. auch http://gutenberg.spiegel.de/buch/erzahlungen-798/1 (zuletzt
eingesehen am 3.5.2015).
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Auswirkung zu suchen, die sie sonst als bestes geistiges Geben dem eigenen Kinde
zugewandt hitten.«*

Diese Aneignungen verdeutlichen, wie sehr Pappenheim sich durch die Texte
zu Anna O. in Bezug auf ihre eigene Lebensgeschichte enteignet fiihlte. Von die-
sem Zwiespalt von An- und Enteignung, von stillschweigender Uberschreibung
und Fortschreibung lisst sich nicht einfach abstrahieren, wenn die Rede von den
im Palimpsest angelegten unterschiedlichen Bedeutungsmdéglichkeiten sein soll.
Das verdeutlicht auch Freud in Bezug auf seine eigene Biografie in einem Brief
an Martha Bernays vom 2. April 1885, der die Palimpsestmetaphorik nur als Sub-
text andeutet. Er beschreibt darin, wie er Dokumente aus der Zeit der Entstehung
der Psychoanalyse auswihlt, um auf eine Fiktion der eigenen Figur Riicksicht zu
nehmen, die spiter durch die Interpretation von Biografen aus der Uberschreibung
dieser Dokumente entstehen wird. Wieder kombiniert er die Vorstellung palimp-
sestischen Uberschreibens mit der von Archiologie, diesmal ironisch:

Aber das Zeug legt sich um einen herum wie der Flugsand um die Sphinx, bald wéren nur
mehr meine Nasenldcher aus dem vielen Papier herausgeragt; ich kann nicht reifen und nicht
sterben ohne die Sorge, wer mir in die alten Papiere kommt. Uberdies alles, was hinter dem
grofien Einschnitt in meinem Leben zu liegen féllt, hinter unserer Liebe und meiner Berufs-
wabhl, ist lang tot und soll ihm ein ehrliches Begrabnis nicht vorenthalten sein. Die Biogra-
phen aber sollen sich plagen, wir wollen